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1 Symboly a definice
1.1Vystrazna upozornéni

1.1.1 Typy vystraznych upozornéni
Vystrazna upozornéni jsou rozliSena podle typu nebezpeci pomoci nasledujicich signalnich slov:
» POZOR varuje pfed rizikem vécné Skody.

> WSTRAHA varuje pfed rizikem poranéni osob.
» NEBEZPECI varuje pred rizikem smrtelného zranéni.

1.1.2 Struktura vystraznych upozornéni
SIGNALNIi SLOVA!

Typ a zdroj nebezpeci!
»  Opatreni, jak zabranit nebezpedi.

1.2Instrukce
Struktura instrukci:

2 Provedte tento krok.
Vysledky, je-li to nutné.

1.3 Seznamy
Struktura seznami s odrazkami:
m Seznam urovné 1

o Seznam Urovné 2
e Seznam Urovné 3

D9U003VSX-0102_02 5
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1.4Symboly na baleni (OptiCare X)

KREHKE, ZACHAZEJTE OPATRNE

NEKLOPIT

UCHOVAVAT V SUCHU (CHRANIT PRED VLHKOSTI)

SYMBOL RECYKLACE PAPIRU

PRI SKLADOVANi NESTOHOVAT

NEPOUZIVAT RUCNI VOZiK

L] BALENi PRO ZAMORSKOU PREPRAVU: POCETNI LIMIT PRO STOHOVANI (3 BALENI
I PRO PREPRAVU)

Transport
L] BALENi PRO ZAMORSKOU PREPRAVU: POCETNI LIMIT PRO STOHOVANI (5 BALENI
I PRO USKLADNENI)

SYMBOL RECYKLACE

D9U003VSX-0102_02
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1.5Symboly a stitky na matraci (OptiCare X)

NEZEHLIT!

NEPOUZIVAT FENOL!

=
>
v=a

NEZDIMAT!

PRAVIDELNE KONTROLOVAT VNITRNI CAST POTAHU, ZDA NENi KONTAMINOVANA

PRAT V PRACCE PRI MAX. TEPLOTE 71 °C PO DOBU 3 MINUT

SUSIT V BUBNOVE SUSICCE PRI NiZKYCH TEPLOTACH (MAX. 60 °C)

(&

RUCNI PRANi POMOCi PRACIHO PROSTREDKU
(POCATECNI TEPLOTA HORKE VODY BY NEMELA PREKROCIT 50 °C)

NaCIlO
<1,000ppm

i\

—/

DEZINFIKOVAT ROZTOKEM OBSAHUJICIM MENE NEZ 1 000 ppm CHLORU (VIZ NA-
VOD K POUZITI)

OPLACHNOUT VODOU

SUSENI

D9U003VSX-0102_02



_ RUCNIi PRANi POMOCI PRACIHO PROSTREDKU
(POCATECNI TEPLOTA HORKE VODY BY NEMELA PREKROCIT 50 °C)

< NaClO

10,000 ppm
max

DEZINFIKOVAT ROZTOKEM OBSAHUJICIM MENE NEZ 10000 ppm CHLORU (VIZ
NAVOD K POUZITI)

OPLACHNOUT VODOU

BS 7175

MATERIALY POTAHU MATRACE JSOU OHNIVZDORNE PODLE BS7175, ZDROJ 0, 1
A5

NOZNIi CAST MATRACE (OptiCare X)

SYMBOL OEEZ (RECYKLUJTE JAKO ELEKTRONICKY ODPAD,
NEDAVEJTE DO KOMUNALNIHO ODPADU)

ZDRAVOTNICKY PROSTREDEK (kompatibilni s nafizenim o zdravotnickych prostfedcich)

VYROBCE

DATUM VYROBY

IREF

REFERENCNI CiSLO (TYP PRODUKTU PODLE KONFIGURACE)

| SN

VYROBNI CisSLO

D9U003VSX-0102_02
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ﬁ VHODNE POUZE K POUZITI V INTERIERU

PRILOZNE CASTITYPU B

f:} VYSTRAHA

PRECTETE SI NAVOD K POUZITI

FUSE RATING o v
= POJISTKA PROTI PREPETI T1AH (POJISTKA SRJ)

(T)1A

N STRIDAVY PROUD

|
q TEPELNA OCHRANA TRANSFORMATORU

BEZPECNOSTNI ODDELOVACI TRANSFORMATOR (OBECNY)

@ UZEMNENI

ZNACKA CE (EVROPSKA SHODA)

D9U003VSX-0102_02 9
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‘ U D I ‘ JEDNOZNACNA IDENTIFIKACE PROSTREDKU (PRO ZDRAVOTNICKE PROSTREDKY)

NEPRAT (POUZE PRO POTAH MATRACE VYBAVENY POUZDREM NA RENTGENO-
VOU KAZETU).

NESUSIT V SUSICCE (POUZE PRO POTAH MATRACE VYBAVENY POUZDREM NA
RENTGENOVOU KAZETU).

1.6 Vyrobni stitky s UDI (OptiCare X)

1.6.1Vyrobni stitek pro OptiCare X (SRJ a matraci)

Vyrobni $titek SRJ OptiCare X se nachazi na SRJ pod noznim &elem Itizka Multicare X. Vyrobni &titek obsahuje informace o ad-
rese vyrobce, datum vyroby (rok-mésic-den), referencni Cislo vyrobku, sériové €islo vyrobku, mezinarodni &islo obchodni polozky
(GTIN), jedine€nou identifikaci prostfedku (UDI), symboly a elektrické specifikace. Vyrobni Stitek matrace OptiCare X se nachazi na
noznim konci matrace. Vyrobni Stitek obsahuje informace o adrese vyrobce, datum vyroby (rok-mésic-den), referenéni &islo vyrob-
ku, sériové Cislo vyrobku, mezinarodni &islo obchodni polozky (GTIN), jedine€nou identifikaci prostfedku (UDI) a symboly.

10 D9U003VSX-0102_02
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1.6.2 Stitek s pokyny pro prani matrace

I
~| = B W22 |
2 E ¢ E !5‘3 HEPE | =
Rllele] soeop |13 28 g
B]|o]w] 2555 & o | $3583 l ?7xX o]
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Obr. Praci $titek matrace OptiCare X s potahem ZONED nebo s potahem MICROCLIMATE
I
~| = NS w38 !
Iz' %'_ ‘ !%U’ 35’0-40 : ::_
®(N sQ&2 -~ l | glaFe ! E 9
] N | 383385
o|lw| 2367 > & o | f258: ! ? ?\(Q 8
S DL 3,-3;; I =
S| SEEEmM |zz |csék 1 o (2] (3] o 2
=X ] EEREES | . <
= 32322 - NG| gse2z - 20 5 Naclo B
: osgg_o ;Eo'l g%igm 3 :{%+$ :,‘,?,20""’" :@ vs]
| @ 2 o= g3 |
! )

Obr. Stitek s pokyny pro prani pouzdra na rentgenovou kazetu

1.7 RFID stitek matrace OptiCare X

RFID stitek v potahu matrace nese sériové ¢islo matrace OptiCare X a jméno vyrobce (LINET).
RFID Stitek je umistén na za¢atku zipu potahu matrace na noznim konci matrace vlevo.
RFID stitek slouzi k rychlé identifikaci matrace.

Identifikace sériového Cisla matrace:

> Pouzijte kompatibilni RFID &tecku vysilajici vysokofrekvenéni signal.

D9U003VSX-0102_02 11
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1.8 Akusticka signalizace (OptiCare X)

OPAKOVANE PiPANi : 0,2 s zvuk / 1 s ticho
(vysoka priorita)

PFili§ vysoky tlak (chyba &islo 5)

Chybna kalibrace tlaku (chyba &islo 94)

Porucha solenoidu (chyba &islo 98)

Porucha vyfouknuti béhem CPR (chyba Cislo 105)

OPAKOVANE PiPANi : 0,2 s zvuk / 5 s ticho
(stfedni priorita)

Porucha snimace tlaku (chyba €islo 4)

Odpojeni vzduchové hadice (chyba &islo 101)

Porucha nafukovani (chyba Cislo 102)

Zaskrcené vzduchové hadice (chyba Cislo 107)

OPAKOVANE PiPANi : 0,2 s zvuk / 10 s ticho
(nizka priorita)

Vyznamna porucha nafukovani (chyba &islo 2)

Porucha vyfukovani (chyba &islo 3)

Porucha ventilu BOD (chyba ¢islo 6)

Porucha profukovani (chyba €islo 7)

Ucpany filtr profukovani (chyba €islo 8)

Zkratovany ventil (chyba Cislo 14)

Nepodporovany typ matrace (chyba €islo 106)

Porucha optimalizace (chyba &islo 108)

12
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1.9 Zkratky

AC(~) Stfidavy proud

BOD Detektor prosednuti

CE Evropska shoda

CPR Kardiopulmonaini resuscitace

dB Jednotka intenzity zvuku

DC (=) Stejnosmérny proud

cucC Konfiguraéni &islo

EMC Elektromagneticka kompatibilita

FET Unipolarni tranzistor

VF Vysoka frekvence

HPL Vysokotlaky laminat

JIP Jednotka intenzivni péce

INT. Provozni cyklus

IP Stupen kryti

i.v. Intravendzni

kontrolka LED Svételné diody

MCM Rizeni mikroklimatu (Micro-Climate Maintenance)
ME Zdravotnické elektrické (vybaveni)

ON Aktivace

OFF Deaktivace

ppm parts per million, miliontina (1 000 ppm = 0,1 %)
REF Referencni Cislo (typ produktu podle konfigurace)
RF Vysokofrekvenéni

SRJ Systémova fidici jednotka (integrovana matrace)
SN Vyrobni &islo

SW Software

SWL Bezpecné pracovni zatizeni

uDI Jednoznaéna identifikace prostfedku (pro zdravotnické prostfedky)
uUsB USB (univerzalni sériova shérnice)

OEEZ Odpadni elektrické a elektronické zafizeni

1.10 Definice

Maximalni hmotnost pacienta

NejvysSi pfipustné zatizeni matrace.

Dospéla osoba

Pacient dosahuijici vysky alespori 146 cm, hmotnosti alespor 40 kg a indexu télesné hmot-
nosti (BMI) alespor 17 (podle normy IEC 60601-2-52).

D9U003VSX-0102_02
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X 2Bezpeénostni instrukce (pouze matrace OptiCare X pro llz-
ko Multicare X)

o
—

0 w

OptiCare X pro lizko Multica

>R D

VYSTRAHA!
Lizko Multicare X s integrovanym systémem matrace OptiCare X by v pripadé, Zze pacient neni pod dozorem,

VYSTRAHA!
Postranice ltizka Multicare X by kvtili sniZzeni rizika nahodného sklouznuti nebo prekuleni pacienta z integrova-
né matrace OptiCare X mély byt v ,,horni“ poloze!

VYSTRAHA!
Nevhodna manipulace s napajecim kabelem lizka Multicare X, napf. jeho zkrouceni, pisobeni stfiznych sil
nebo jiné mechanické poskozeni, je nebezpeéna!

VYSTRAHA!
Pfi vedeni kabelili od integrovaného systému matrace OptiCare X v lizku Multicare X se vyvarujte skfipnuti
téchto kabelli mezi ¢astmi ltizka Multicare X!

VYSTRAHA!
Integrovany systém matrace OptiCare X s ltizkem Multicare X je uréeny pro dospélé osoby.
»  Postupujte podle kapitoly Zamyslené pouziti.

VYSTRAHA!
Integrovany systém matrace OptiCare X je kompatibilni pouze s lGzkem Multicare X. Integrovany systém matra-
ce OptiCare X Ize pouzit pouze v pFipadé instalace na ram ltizka LINET Multicare X.

VYSTRAHA!
Aby nehrozilo nebezpeci Urazu elektrickym proudem, ltizko Multicare X smi byt zapojeno pouze do napajeci
sité s ochrannym uzemnénim.

VYSTRAHA!
Integrovany systém matrace OptiCare X neni dovoleno zadnym zptisobem modifikovat.

VYSTRAHA!
Integrovany systém matrace OptiCare X nijak nemodifikujte bez schvaleni vyrobcem.

VYSTRAHA!
V pripadé modifikace integrovaného systému matrace OptiCare X je nutné provést prisluSnou kontrolu a testy,
které zaruci, ze je dal$i pouzivani zarizeni bezpecné.

VYSTRAHA!
Ke zdravotnickému elektrickému systému integrovaného systému matrace OptiCare X s liizkem Multicare X se
nesmi pripojovat zadna dalSi vicecetna zasuvka ani prodluzovaci kabel.

VYSTRAHA!
Integrovany systém matrace OptiCare X sméji pouzivat vyhradné proskoleni a kvalifikovani oSetfujici pracov-
nici, pripadné smi byt pouzivan pod jejich dohledem!

D9U003VSX-0102_02
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VYSTRAHA!

Vsechny jednotlivé pripady kontraindikaci musi odborné posoudit oSetrovatelsky personal!

» Nékteré polohy liizka nejsou u konkrétnich diagnéz / zdravotnich stavi vhodné. Fowlerova poloha neni
vhodna v pfipadé poranéni michy! Trendelenburgova poloha neni vhodna u pacient( s vy$s$im intrakranialnim
tlakem!

VYSTRAHA!

Nastavena délka IiZzka Multicare X musi odpovidat vySce pacienta a umisténi integrovaného systému matrace
OptiCare X!

» V pripadé velikosti lozné plochy neodpovidajici pacientové télesné konstituci hrozi nebezpeci zachyceni
nebo priskripnuti!

VYSTRAHA!
Béhem nékterych konkrétnich vysetfeni nebo oSetfeni mize nastat vyznamné riziko vzajemné interference
integrovaného systému matrace OptiCare X s Iizkem Multicare X.

~ o

VYSTRAHA!

Jakakoli zavazna nehoda, k niz dojde v souvislosti se zafizenim (integrovanym systémem matrace OptiCare X),
by méla byt nahlasena vyrobci a kompetentnimu organu ¢lenského statu, v némz ma uzivatel a/nebo pacient
prislusnost!

VYSTRAHA!
Vymeénu pojistek a zdroji napajeni integrovaného systému matrace OptiCare X smi provadét pouze autorizova-
ny a zaskoleny pracovnik pomoci naradi!

X a4ed13|n\ 04zn| oad X ase9nndo

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek (integrovany systém matrace OptiCare X) neni ur¢en do prostredi s atmosférou
obohacenou kyslikem!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostredek (integrovany systém matrace OptiCare X) neni uréen k pouziti za pritomnosti
horlavych latek!

VYSTRAHA!
Tento zdravotnicky prostiedek (integrovany systém matrace OptiCare X) neni pfenosné zdravotnické elektrické
vybaveni!

VAROVANI!

Riziko materialni Skody v disledku zate¢eni do matrace!

> Ujistéte se, Ze je potah matrace zcela zapnuty na zip, abyste se vyhnuli riziku zate€eni do matrace!

»  Ujistéte se, ze textilni ochrana zipu zakryva zip na vSech stranach matrace, abyste se vyhnuli riziku zate-
¢eni do matrace!

D> B D

D9U003VSX-0102_02 15



OptiCare X pro lizko Multicare X

LINET

Doplinkové pokyny pro spravné pouziti:

> Peclivé dodrzujte navod k pouziti.

> Ujistéte se, Ze kazdy uzivatel si jesté pred pouzivanim vyrobku pfecetl tento navod k pouziti a zcela mu porozumél.

> Integrovany systém matrace OptiCare X pouzivejte vyhradné tak, jak je specifikovano v tomto navodu k pouziti, a jen
tehdy, je-li v bezvadném stavu.

> V pfipadé potfeby zkontrolujte funkce matrace OptiCare X denné nebo pfi kazdé zméné smény.

> Lazko Multicare X pouzivejte vyhradné se spravnym zdrojem napajeni.

> Zajistéte, aby integrovany systém matrace OptiCare X byl obsluhovan vyhradné kvalifikovanymi pracovniky, ktefi byli
vyskoleni podle navodu k pouZziti.

> Zajistéte, aby integrovany systém matrace OptiCare X byl obsluhovan vyhradné kvalifikovanymi pracovniky, ktefi byli v po-

uzivani lizka Multicare X vyskoleni podle navodu k pouziti vyrobcem nebo osobou schvalenou vyrobcem, pfipadné autorizovanym
zastupcem nebo osobou schvalenou autorizovanym zastupcem.

> Zaijistéte, aby pacient (pokud to jeho zdravotni stav dovoli) byl informovan o zpusobu obsluhy integrovaného systému
matrace OptiCare X a o vSech pfislusnych bezpecénostnich instrukcich.

> Jako nahradu za jakékoli poSkozené dily pouzijte originalni nahradni dily, o které pozadejte servisni oddéleni vyrobce.
> Zajistéte, aby udrzbu a instalaci provadéli vyhradné kvalifikovani pracovnici, ktefi byli vySkoleni vyrobcem.

> PFi nevyhnutelném nadmérném zatizeni ( napf. béhem CPR) uvedte loZznou plochu s integrovanym systémem matrace
OptiCare X do nejnizsi polohy.

> Zajistéte, aby na matraci OptiCare X lezel vzdy jen jeden dospély pacient.

> Abyste zamezili poranéni nebo skfipnuti, pfi provozu veskerych pohyblivych ¢asti [iZzka Multicare X postupuijte obzvlast
obezretné.

> V pfipadé pouzivani napfimovacich hrazd nebo infuznich stojant zajistéte, aby béhem pfesunovani nebo nastavovani
IGzka Multicare X nemohlo dojit k poSkozeni integrovaného systému matrace OptiCare X.

> Aby nemohlo dojit k padu nebo zranéni pacienta, ponechte vzdy, kdyz zdravotnicky personal neoSetfuje pacienta, loznou

Zajistéte, aby s postranicemi lUzka Multicare X manipuloval pouze zdravotnicky personal.
Na sitovou vidlici Iizka Multicare X nikdy nesahejte mokryma rukama.
Lazko Multicare X odpojujte od elektrické sité vyhradné tahem za sitovou vidlici.
Napajeci kabel odpojujte od elektrické sité vyhradné tahem za sitovou vidlici.
Pfi odpojovani ze sité drzte kabel vzdy za sitovou vidlici, nikoliv za kabel.
Nespravna manipulace s napajecim kabelem muze zpUsobit Uraz elektrickym proudem, jiné vazné zranéni nebo poskoze-
i systému matrace OptiCare X.
Zajistéte, aby neslo k prekroceni stanoveného pracovniho cyklu Iizka Multicare X.
Chcete-li zabranit zavadam, pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi vyrobce.
Ujistéte se, Ze nedojde k prekroCeni stanoveného bezpecného pracovniho zatizeni.
Pokud by stav pacienta mohl zpUsobit jeho uviznuti, loZnou plochu s integrovanym systémem matrace OptiCare X po-
echte v dobé, kdy je pacient bez dozoru, v ploché poloze.

Neprekracujte maximalni limit hmotnosti pacienta pro Iizko Multicare X a zaroven pro integrovany systém matrace Opti-
re X.

SRJ nepouzivejte v blizkosti hoflavych plyn. (Toto neplati pro kyslikové lahve.)

Na zadny z kabell nic nevéste.

Nikdy nepouzivejte integrovany systém matrace OptiCare X v blizkosti radiatort nebo jinych zdrojl tepla.

Po kazdé nouzové situaci vzdy zkontrolujte, zda nedo$lo k mimovolnému stisknuti nékterého z ovladacich prvki IUzka
Multicare X (ovladacich prvkud v postranicich, na ruénich ovladacich nebo ovladacich panelech pro oSetfovatele) pfisluSenstvim
IGZzka nebo integrovanou matraci OptiCare X.

VYVYVYYVYY

>

VYVVOVIVYVYYY

> Aby béhem jakéhokoli pouziti Izka nemohlo dojit k nechténé aktivaci pohyblivych ¢asti, vzdy zkontrolujte, Ze Zadné oso-
by, integrovana matrace OptiCare X ani jiné objekty netlaci na néktery z ovladacich prvku lizka Multicare X.

| Je-li SRJ pouzivana, nikdy ji nezakryvejte.

> Je-li SRJ pouzivana, nikdy nezakryvejte jeji filtr.
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3Urcéené pouziti systému OptiCare X
Ugelem této matrace je poskytnout pacientim podptrnou plochu pomoci redistribuce tlaku uréenou pro management

zatéze tkané a fizeni mikroklimatu. Tato matrace je uréena pro pouziti s integrovanym vzduchovym kompresorem zdravot-
nického lizka Multicare X LINET.

3.1Indikace

Matrace se doporucuje pouzivat u pacientd, u nichZ bylo zjiSténo nizké az velmi vysoké riziko vzniku dekubitl (velmi vysokeé riziko
zahrnuje pacienty, ktefi v minulosti méli dekubity nebo ktefi dekubity jakékoli kategorie maji v sou¢asné dobé) podle norem EPU-
AP/NPIAP pro prevenci dekubitll v souladu s mistnimi zasadami a doporu¢enymi postupy.

Pouziti matrace neodstranuje potfebu pravidelného polohovani pacientd v souladu s nejlepsi klinickou praxi.

POZNAMKA: UpIné posouzeni rizika dekubit(i daného pacienta musi provést odpovidajicim zptisobem progkoleny lékaF, ktery na
zakladé svého klinického usudku urci, zda je produkt vhodny pro pouziti u daného pacienta.

3.2Populace uzivatelu systému OptiCare X

> Dospéli pacienti (hmotnost = 40 kg, vySka = 146 cm, BMI = 17)
> Aplikaéni prostfedi 1 (JIP) a 2 (akutni péée) podle normy IEC 60601-2-52
3.3 Kontraindikace

Matracovy systém je kontraindikovan u pacienta:

1. S cervikalni nebo skeletalni trakci.

2. S nestabilnimi zlomeninami skeletu.

3. S nestabilnimi zlomeninami patere.

4. S télesnou hmotnosti pfekracujici maximalni hmotnost pacienta pro matraci.

Dalsi kontraindikace mohou byt stanoveny individualné pro kazdého pacienta v zavislosti na posouzeni klinického rizika.

POZNAMKA: U pacientt(i v prona&ni poloze — pfed umisténim pacienta do pronaéni polohy musi odpovidajicim zptisobem prosko-
leny Iékaf provést podrobné posouzeni klinického rizika.

3.40bsluha

> Osetfovatelé (zdravotni sestry / 1€kafi), ktefi jsou plné proskoleni v pouzivani matrace. Obsluha se musi pfed pouzitim
matrace seznamit se vSemi varovanimi a upozornénimi uvedenymi v navodu k pouZiti. Klinické hodnoceni rizik musi provést odpo-
vidajicim zplsobem proskoleny personal a je tfeba klinicky posoudit, zda je produkt vhodny pro uspokojeni potfeb péce o konkrét-
niho pacienta.

> Technicky personal, personal zajidtujici pfepravu a personal zajistujici oCistu a uklid musi byt pIné proskolen v udrzbé a
servisu produktu a musi se seznamit se vSemi upozornénimi a varovanimi uvedenymi v navodu k pouziti.
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4 Popis vyrobku (OptiCare X) /’/L4|,

Obr. Popis matrace OptiCare X

1. Potah

2. Komfortni vrstva

3. Sady vzduchovych segmentu
4. Pénova zakladna Plastazote
5. Pénova zakladna

6. Ventil pro CPR

7. Spodni ¢ast potahu

8. Patni cast
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Obr. Struktura sad vzduchovych segmentt (pohled shora) 1. Oblast A (BiLE SEGMENTY)

2. Oblast B (SEDE SEGMENTY)
3. Oblast S (MODRE SEGMENTY)
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4.1 Struktura matrace

Matrace OptiCare X sestava ze 4 ¢asti, které drzi pohromadé pomoci 6 rychloupinacich fixaénich koli¢ku. Tyto 4 ¢asti zahrnuji
potah, komfortni vrstvu, sadu vzduchovych segmentl a pénovou zakladnu, ktera nese nozni ¢ast a tvarujici bocni dily. Ve stfe-
dovém vyfezu v pénové zakladné je 10mm deska z vysokohustotni pény, ktera chrani pacienta v pfipadé vyfouknuti matrace.

Sady vzduchovych segmentu jsou rozdéleny na oblast A a oblast B. Matraci uzavira dvoudilny potah (1) vyrobeny z vodéodolného
a prody$ného materialu. Pod potahem na horni vzduchové vrstvé je odnimatelna polyesterova komfortni vrstva (2). Dvé vzduchové
vrstvy sestavaji z 10 samostatnych vzduchovych modull, které Ize v pfipadé poskozeni uzivatelem snadno a levné vyménit. Spoje-
nim 7 z téchto vzduchovych modult dohromady vznika vzduchova matrace s konstantné nizkym tlakem, zatimco dal$i 3 slouzi jako
rozvod vzduchu pro funkci Fizeni mikroklimatu (MCM). Matrace ma patni sklon 7 stupfid, jenz napomaha dal$imu odleh¢éeni tlaku

v citlivé patni oblasti.

\v/4 !

v

HLAVOVE CELO

-

N\

Obr. Upevnéni komfortni vrstvy k segmentim (fixacni koli¢ky)
4.2 Potah

Horni ¢ast potahu je z pruzného materialu vysoce propustného pro vodni pary (MVP), tvoficiho nedilnou soucast funkce Fizeni mik-
roklimatu (MCM). Horni ¢ast potahu je po celém obvodu (360 stupnu) opatfena zipem, coz umoznuje jeji snadné odejmuti pro ucely
¢isténi nebo vymény. Zip je prekryty vodéodolnym lemem, ktery matraci chrani pfed pranikem tekutin.

Spodni ¢ast potahu je vyrobena z vysoce pevného nepruzného materialu nepropustného pro vodu, ktery je vhodny pro jakkoli
narocné prostredi. Pomocné rychloupinaci feminky brani pohybu matrace v pfipadé odstranéni hlavového nebo nozniho Cela.
Volitelny potah ZONED se vyznacuje stfedovou protiskluzovou zénou na svém povrchu.

4.3 Spodni deska

Spodni vzduchova vrstva je obklopena pénovou zakladnou, ktera je cela usazena ve snimatelném vodéodolném potahu. Tim je
zaji$téna opora pro pacienta pfi jeho ukladani na Itizko nebo opousténi lizka. Sikmé strany p&nové zakladny jsou navrzeny tak,
aby spolehlivé zapadly do tvarovanych boki lozné plochy IUzka Multicare X, ¢imz je zabranéno jakémukoli pohybu matrace, kdyz
pacient uléha na lizko nebo z né&j vstava.

4.4 Patni cast

Patni ¢ast je tvofena p&énovym segmentem se 2 vzduchovymi komorami, jejichZ vnitfni tvar je na miru navrZzeny tak, aby se po
stla¢eni noznim ¢elem ramu IiZzka mohly obé& komory slozit na mens$i objem. P¥i stlaceni se tak délka matrace snizi o 190 mm. P¥i
prodlouzeni liZka se patni segmenty samy nafouknou.

4.5Bezpecnostni popruhy

Boky pénové zakladny jsou uzplsobeny postranicim loZzné plochy lizka Multicare X a brani posunuti matrace, kdyz pacient uléha
na lizko nebo z néj vstava.

Matrace je opatfena pomocnymi rychloupinacimi popruhy, které brani posuniim matrace v pfipadé odstranéni hlavového nebo
nozniho ¢ela. Tyto popruhy se nachazeji v hlavové a nozni ¢asti luzka.

Upevnéni popruhu:
> Cerny popruh omotejte kolem kovového ramu ldzka a proviéknéte ho zpét plastovou svorkou.

Uvolnéni popruhu:
> Zatazenim za volny konec popruhu smérem nahoru uvolnéte svorku.
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4.6 Pfepravni uchyty
VYSTRAHA!

Riziko vécnych Skod a riziko Urazu v disledku nespravného pouzivani!
»  Matraci pfenasejte pomoci pfepravnich Uchytl bez pacienta!l

Pfepravni uchyty jsou ur€eny k pfepravé samotné matrace.

a8
O% e o ————— 1
g 1= Ay

2

4

HLAVOVY
KONEC

@ sy

N

Obr. Popis spodni casti potahu 1. Bezpecnostni popruhy (na upevnéni matrace na lozné plose)

2. Prepravni uchyty
3. Vzduchové trubky

4.7 SRJ (systémova Fidici jednotka)

SRJ (systémova Fidici jednotka) se instaluje pod nozni 8ast ramu ltzka. Lazko Multicare X je mozno dodat s nainstalovanou sys-
témovou fidici jednotkou z vyroby, nebo jednotku miiZe dodate¢né nainstalovat schvaleny servisni pracovnik. Luzko Multicare X

s pfipravou pro matraci OptiCare X je vybaveno vyhrazenou zasuvkou pro SRJ v bodé pomocného napajeciho rozvodu. SRJ se

obsluhuje prostfednictvim obrazovky integrované matrace na dotykové LCD obrazovce panelu Multiboard X. Na systémoveé Fidici
jednotce neni zadny vypinag. SRJ je vybavena komplexnim alarmovym systémem, ktery detekuje jakékoliv problémy s vykonem
systému.

Alarmovy systém
> Poskytuje zvukové i vizualni vystrahy prostfednictvim panelu Multiboard X, pokud si problém zada okamzity zasah.
> Uklada informace, aby je servisni personal mohl pozdéji zkontrolovat.

4.7.1 FIRMWARE

Systémova Fidici jednotka obsahuje firmware, ktery maze aktualizovat pouze autorizovany servisni technik.
Tento firmware je chranén proti neopravnénému pfistupu mechanickym krytem (pfistup vyZaduje nastroj) a vyhradni kompatibilitou
s autorizovanym softwarovym nastrojem a specifickym kabelem.
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5 Technické specifikace (OptiCare X)

Veskeré technické udaje jsou jmenovité a podléhaji konstrukénim a vyrobnim tolerancim.

VYSTRAHA!

Jestlize se integrovany systém matrace OptiCare X pouziva s lizkem Multicare X, respektujte oboji hodnoty
mechanickych a elektrickych specifikaci, aby nedoslo k poSkozeni Zzadné z komponent!

5.1 Mechanické specifikace

Hodnota

Parametry

Vnéjsi rozméry nafouknuté matrace (délka x Sirka x vyska)

214 cm x 87 cm x 23 cm

Délka prodlouzeni integrované matrace

19 cm

Rozméry kapsy pro rentgenovou kazetu (délka x Sirka)

90 cm x 92 cm

Vnéjsi rozméry SRJ

36cmx22cmx 10 cm

Hmotnost nafouknuté matrace

14 kg (31 liber)

Hmotnost SRJ

6 kg (13,1 liber)

Doba nafukovani po uskladnéni

max. 10 min

elektrickém nebo ruénim)

Doba vypusténi pro CPR (v zavislosti na hmotnosti pacienta, zvoleném max. 30 s
rezimu — optimalizace nebo maximalni vnitrni tlak — a na typu rezimu CPR:

Doba zachovani nafouknuti v transportnim rezimu

12 hodin (pfi vychozim rezimu maximal-
niho nafouknuti)

Hladina akustického tlaku

max. 46 dBA (normalni provoz bez jaké-
hokoli akustického vystrazného signalu)

Maximalni hmotnost pacienta

250 kg (551 liber)

Minimalni zatizeni matrace 40 kg
Maximalni teplota prani potahu MICROCLIMATE 71°C
Maximalni teplota prani potahu ZONED 55°C
Maximalni teplota suseni potahu MICROCLIMATE 55°C
Maximalni teplota suseni potahu ZONED 55°C

Protipozarni odolnost potahu

Podle BS7175 — zdroj zapaleni 5

Protipozarni odolnost horni ¢asti potahu

Podle 16 CFR 1632

Protipozarni odolnost celé matrace

Podle BS7177 — zdroj zapaleni 5, 16 CFR
1632

5.2Elektrické specifikace

Parametry Hodnota

Vstupni napéti, frekvence:
Verze EU

Verze USA

Verze pro Brazilii

220-240 V sti., 50/60 Hz
100-127 V sti., 50/60 Hz
220 V stf., 50/60 Hz

Maximalni pfikon

max. 40 VA (pfi provozu s napajenim z elektrické sité)

Stupeii kryti (EN 60529)

IPX4

Tfida ochrany

Tfida | s pfiloznymi ¢astmi typu B

Elektricka bezpecnost

Podle EN 60601-1

Pojistka SRJ
Verze 220-240 V str.
Verze 100-127 V str.

2x pojistka proti prepéti T0,5AH
2x pojistka proti prepéti T1AH

22
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5.3 Podminky prostredi

VAROVAN:I!

Riziko poskozeni produktu z diivodu nespravnych podminek prostredi!

> Matrace OptiCare X nepouzivejte za podminek prostiedi mimo rozsahy specifikované v kapitole o
Podminkach prostiredi matraci OptiCare X!

VAROVAN:I!
Riziko poskozeni produktu OptiCare X, pokud je jeho baleni vystaveno podminkam prostredi mimo rozsahy
specifikované v kapitole o Podminkach prostiedi matraci OptiCare X!

Podminky pouziti

Teplota okolniho prostredi 10°C-40°C
Relativni vihkost 30%-75%
Atmosféricky tlak 795 -1 060 hPa
Skladovaci a prepravni podminky
Teplota okolniho prostredi -40°C-70°C
Relativni vihkost 10 — 100 % (nekondenzuijici)
Atmosféricky tlak 795 -1 060 hPa
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5.4 Elektromagneticka kompatibilita

Integrovany systém matrace OptiCare X je uréen pro nemocnice s vyjimkou umisténi v blizkosti aktivniho vysokofre-
kvenéniho chirurgického vybaveni a v prostorach stinénych proti vysokym frekvencim v ramci zdravotnickych systému
zobrazovani pomoci magnetické rezonance, kde se objevuji vysoké intenzity EM ruseni.

Integrovany systém matrace OptiCare X nema definovany zadny zakladni vykon.

>

VYSTRAHA!

Toto zafizeni se nedoporucuje pouzivat v blizkosti jinych zarizeni nebo v bloku s jinymi zafizenimi, protoze

by to mohlo vést k nespravnému provozu. Pokud je takové pouziti zapotrebi, toto zafizeni a jiné vybaveni je
treba sledovat a ovéfit jejich spravny provoz. (Nevztahuje se na kompatibilni zdravotnicka ltizka od spole¢nos-
ti LINET.)

Seznam pouzitych kabelt:
> Sit'ovy kabel, maximalni délka 6 m

A
A
A

5.4.1 Pokyny vyrobce — elektromagnetické vyzarovani

VYSTRAHA!

Pouziti prislusenstvi, ménicl a kabelu jinych, nez je specifikovano a uvedeno vyrobcem tohoto integrované-
ho systému matrace OptiCare X, mize vést ke zvySenému elektromagnetickému vyzarovani nebo ke snizené
elektromagnetické odolnosti tohoto integrovaného systému matrace OptiCare X a v duisledku toho k nesprav-
nému provozu.

VYSTRAHA!

Mobilni vysokofrekvenéni komunikacni zafizeni (véetné koncovych zafizeni, jako jsou anténni kabely a externi
antény) by nemélo byt pouzivano blize nez 30 cm (12 palct) od jakékoli ¢asti tohoto integrovaného systému
matrace OptiCare X véetné kabell specifikovanych vyrobcem. Jinak by mohlo dojit ke zhorseni funkci tohoto
integrovaného systému matrace OptiCare X.

VYSTRAHA!

Integrovany systém matrace OptiCare X nepretézujte (bezpecné pracovni zatizeni), respektujte provozni
cyklus (INT.) a vezméte do tvahy kapitolu 13 Udrzba s cilem dodrzovat zakladni bezpeénost, pokud jde o vliv
elektromagnetického ruseni na o¢ekavanou provozni zivotnost.

Test vyzarovani Splnéni pozadavku
VF vyzafovani Skupina 1
CISPR 11
VF vyzafovani Tfida B
CISPR 11
Harmonické vyzafovani Trida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti / blikani Vyhovuje
IEC 61000-3-3
24 D9U003VSX-0102_02
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5.4.2 Pokyny vyrobce — elektromagneticka odolnost

Testy odolnost Uroven shody

Elektrostaticky vyboj (ESD) 18 kV pro kontaktni vyboj

IEC 61000-4-2 +15 kV pro vyboj vzduchem

Vlyzafované VF 3 V/m

IEC 61000-4-3 80 MHz-2,7 GHz
80 % AM pfi 1 kHz

Blizkost poli z VF bezdratovych komunikaénich zafizeni

IEC 61000-4-3 Viz tabulka 1

Rychlé elektrické pfechodné jevy / skupiny impulz +2 kV pro napajeci vedeni

IEC 61000-4-4 frekvence opakovani 100 kHz

Razovy impulz +1 kV mezi vodici

IEC 61000-4-5 +2 kV mezi vodi¢em a zemi

Vedené VF 3V (0,15 MHz-80 MHz)

|IEC 61000-4-6 6 V v pasmech ISM v rozmezi 0,15 MHz az 80 MHz
80 % AM pfi 1 kHz

Magnetické pole sitového kmito&tu (50/60 Hz) 30 A/m

IEC 61000-4-8

Kratkodobé poklesy napéti, kratka preruSeni na napajecim 0 % UT; 0,5 cyklu

vedeni PFi 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° a 315°

IEC 61000-4-11 0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT; 25/30 cyklu
Jedna faze: pfi 0°
0 % UT; 250/300 cykl

Tabulka 1 — ODOLNOST vci VF bezdratovému komunika¢nimu zarizeni

Zkusebni frekvence Pasmo (MHz) Sluzby Modulace Urover testu odolnos-
(MHz) ti Vim
385 380-390 TETRA 400 Impulzova modulace 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FRS 460 FM % odchylka 5 kHz 28
1 kHz sinus
710 704-787 LTE pasmo 13, 17 Impulzova modulace 9
745 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, TETRA Impulzova modulace 28
870 800, iDEN 820, CDMA 18 Hz
930 850,
LTE pasmo 5
1720 1 700-1 990 GSM 1800; CDMA Impulzova modulace 28
1845 1900; GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; LTE pasmo 1, 3,
4, 25; UMTS
2450 2 400-2 570 Bluetooth, WLAN, Impulzova modulace 28
802.11 b/g/n, RFID 217 Hz
2450,
LTE pasmo 7
5240 5 100-5 800 WLAN 802.11 a/n Impulzova modulace 9
5500 217 Hz
5785

POZNAMKA Neplati zadné odchylky od poZzadavkd normy IEC 60601-1-2 vyd. 4

POZNAMKA Nejsou znama zadna dal$i opatfeni pro zachovani zakladni bezpeénosti na zakladé jevu elektromagnetické kom-
patibility.
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6 Podminky pouzivani a skladovani (OptiCare X)

NEBEZPECI!

Ohrozeni zivota v disledku turazu elektrickym proudem!
Zaijisténi ochrany lUzka tfidy | proti Urazu elektrickym proudem:
» Uzemnéte elektrickou sit.

» Kuzemnéni pouzivejte vyhradné& nemocniéni zasuvky.

Luzko Multicare X s integrovanym systémem matrace OptiCare X je uréeno k pouziti v mistnostech pro zdravotnické ucely. Z toho-
to ddvodu musi elektroinstalace splfiovat mistni normy, které stanovuji podminky nezbytné pro elektroinstalaci.
> Ve vyjimecnych pfipadech (tj. pfi boufce nebo zemétfeseni) odpojte 10Zko od elektrické sité.

Integrovany systém matrace OptiCare X neni vhodny pro vnitini prostfedi obsahujici horlavé plyny (s vyjimkou kysliko-
vych lahvi).

6.1 Skladovani

V piipadé nepouzivani SRJ:

> Odhlaste matraci.
> Odpojte napajeci kabel.

V pripadé nepouzivani matrace:

v

Uvolnéte vSech 5 vzduchovych trubek.

| 2 Povolte popruh vedle vzduchovych trubek.

> PFesv&déte se, Ze je matrace vyc&iténa a zcela sucha uvnitt i zvenku (viz Cisténi/dezinfekce).
> Vyfouknéte matraci a nechte vzduchovy konektor otevieny (poloha CPR).

> Opatrné matraci srolujte a vytlacte vSechen vzduch ven.

Matraci skladujte na suchém a bezpeéném misté, mimo dosah ostrych pfedmétu.

7Rozsah dodavky a varianty produktu (OptiCare X)
7.1 Dodani

> Po pfijeti zkontrolujte, zda je dodavka kompletni, tak, jak je uvedeno v dodacim listé.
> Pfepravce a dodavatele ihned upozornéte na jakékoli nedostatky nebo poskozeni, a to bud’ pisemné, nebo zaznamena-
nim do dodaciho listu.

7.2Rozsah dodavky

[ Integrovana matrace OptiCare X
[ Potah matrace
o MICROCLIMATE
e s pouzdrem na rentgenovou kazetu
e bez pouzdra na rentgenovou kazetu
o ZONED
e s pouzdrem na rentgenovou kazetu
e bez pouzdra na rentgenovou kazetu
" SRJ (systémova Fidici jednotka)
[ Navod k pouziti
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8 Uvedeni do provozu (pouze matrace OptiCare X pro luzko
Multicare X)

VYSTRAHA!

Nebezpedi poranéni pfi praci s integrovanym systémem matrace OptiCare X!

»  Pred uvadénim integrovaného systému matrace OptiCare X do provozu, ukon€ovanim jeho provozu a udrzbou
se ujistéte, Ze je IGzko Multicare X odpojeno od elektrické sité.

»  Pred uvadénim integrovaného systému matrace OptiCare X do provozu, ukon€ovanim jeho provozu a udrzbou
se ujistéte, Ze jsou kole¢ka uzamcena.

POZOR!

Riziko vécnych $kod v dusledku nespravného uvedeni do provozu!

»  Ujistéte se, Ze uvedeni do provozu bude provadét vyhradné zékaznicky servis vyrobce nebo vyskoleny nemoc-
niéni personal.

Systém matrace OptiCare X nahrazuje libovolnou matraci na ramu lGZka Multicare X.

> Odstrante stavajici matraci.

> Matraci polozZte na loZnou plochu tak, aby vzduchové trubky byly v nohach lGzka.

| PFipojte vzduchové trubky k SRJ. Dodrzuijte pfitom barevné rozligeni.

> Zaijistéte, aby ventily CPR po obou stranach hlavového konce matrace nezlistaly oteviené, ale byly pfipojené a pfistupné

pro manipulaci.

POZNAMKA Béhem prvni instalace matrace je ventil CPR otevieny!

y et -

1 B3

iy s 11
— ~ = i
< ——) °
a CPR ¥ =
Obr. Zavreny ventil CPR Obr. SRJ s konektory vzduchovych trubek (nozni &ast ltizka Multicare X)

]

5]

MODRA ‘3 —_— MODRA - konektor MCM

MODRA ] MODRA - konektor MCM
ZLUTA 4 ZLUTA - oblast S
CERVENA CERVENA - oblast A

CERNA I ) —— EERNA - oblast B

=

Obr. Vzduchové trubky a SRJ s konektory vzduchovych trubek
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Systém detekce matrace (MDS)

Senzory systémoveé fidici jednotky (SCU) ve vzduchovych konektorech matrace pro oblast A, B a ODV detekuji zapojeni spravné-
ho vzduchového konektoru. Kdyz jsou v8echny tfi vzduchové konektory detekovany jako spravné, SRJ vstoupi do pohotovostniho
rezimu. V pohotovostnim rezimu se oblasti A a B matrace nafouknou na staticky tlak a jsou pfipravené na umisténi pacienta na

matraci a zahgjeni optimalizace.
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Obr. Upevnéni matrace na loZzné plose Itizka Multicare X pomoci popruhti

.
i
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8.1 SRJ (systémova fidici jednotka)

VYSTRAHA!
Matrace OptiCare X je kompatibilni pouze se systémovou ridici jednotkou dodanou vyrobcem!
» S matraci OptiCare X nepouzivejte zadné jiné systémové Fidici jednotky!

POZOR! 3
Riziko vécnych Skod zpisobenych nespravnou instalaci SRJ!
»  Neni-li SRJ osazena vyrobcem, musi byt instalovana servisnim technikem autorizovanym spoleénosti LINET®.

~ o

8.2Vyména matrace

V pfipadé nahrady matrace OptiCare X jinou matraci je nutné zrusit alarm nepfipojené matrace a matraci OptiCare X odhlasit.

Odhlaseni matrace OptiCare X:
> Stisknéte ikonu MATTRESS LOG OUT (Odhlaseni matrace).

X a4ed13|n\ 04zn| oad X ase9nndo

MATTRESS DISCONNECTED  waress

LOG OUT

Check air connection.
Use log out button, if intentional.

Obr. lkona MATTRESS LOG OUT (Odhlaseni matrace) na dotykové LCD obrazovce panelu Multiboard X
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X 9 Manipulace (matrace OptiCare X pro luzko Multicare X)

Priprava matrace OptiCare X na ulozeni pacienta

NEBEZPECI!

Nebezpeci uduseni kvili potahu matrace nepropoustéjicimu vzduch!
» Potah matrace pouzivejte spravnym zplsobem.

» Za bezpecli pacienta na potahu matrace odpovida oSetfujici personal.

VYSTRAHA!

Pfi umist'ovani pacienta na ltzko hrozi nebezpeci urazu!

Pred umisténim pacienta na ltizko:

» Ujistéte se, Ze je matrace zcela a spravné nafouknuta.

» Ujistéte se, Ze je matrace spravné zajisténa bezpecnostnimi popruhy.

»  Pouzivani matrace bez bezpeénostnich popruhl by mohlo ohrozit spravné fungovani matrace!

0 w

OptiCare X pro lizko Multicare

POZOR!
Riziko vécnych skod v dusledku vihkosti nebo kontaminace!
>  Presvédéte se, Ze je potah matrace vygistény a zcela suchy (viz Cisténi/dezinfekce).

Priprava M=
> Ujistéte se, Ze je matrace spravné zajisténa bezpecnostnimi popruhy.

2 Nafouknéte matraci. \\\ ///
| 4 Pokud nebylo kvalifikovanym pracovnikem pfedepsano jinak, polozte na matraci ' co

prostéradlo.

Umisténi pacienta na lGzko

> Polozte pacienta na matraci. Hlava leziciho pacienta sméfuje k hlavovému konci =
IGzka. Pozice panevni oblasti je vyznacena symboly na vnitfnich stranach postranic v nozni Obr. Symbol vyznacujici pozici
¢asti lUzka Multicare X. pacientovy panevni oblasti
O
\ 1 2/
o o
° ° ° °

® °

o

S = & m

|
-

llllllll}lllllll
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g = I
o ° ° |
° ° ° o
(2 hd °
s I\
Obr. Stied lozné plochy lizka Multicare X
Umisténi pacienta do idealni polohy:
> V pfipadé pouziti dalSich pfikryvek &i prostéradel se ujistéte, Ze se pacient miize snadno pohybovat.
> Ujistéte se, Ze pfikryvky, prostéradla, odév apod. nezplsobuji dekubity (napf. kvili zahybdm, Svam atp.).
> Mezi matraci a pacienta nevkladejte dalSi prostéradla, pfikryvky a pod.

30 D9U003VSX-0102_02



LINET

9.1 Ruéni rezim CPR (béhem prepravy nebo vypadku napajeni)

Matrace OptiCare X je vybavena ventilem CPR, ktery se nachazi po obou stranach vedle packy pro ruéni uvolnéni zadového dilu.
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Obr. Poloha ventilu CPR na integrované matraci OptiCare X umisténé na l(zku Multicare X

Aktivace ru¢niho rezimu CPR:

> Ventil CPR po pravé nebo levé strané pacienta se otevira oto¢enim konce ventilu CPR po sméru hodinovych ruci¢ek, tedy
ve sméru Cervené Sipky.
> Matrace se vyfoukne.

aCPRWY

Obr. Oznaceni na ventilu CPR
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> 9.2 Automaticky rezim CPR (lizko Multicare X s matraci OptiCare X)

e Rezim kardiopulmonalni resuscitace (rezim CPR) vyvola uplné vypusténi matrace, ¢imz usnadni resuscitaci pacienta. Matrace
(0 OptiCare X se obvykle vypusti béhem 15 sekund (max. 30 s). Ukazatel asu odpogitava béhem rezimu CPR dobu 1 hodiny.

[ W

OptiCare X pro ltzko Multic

/N ' ' a
o .VN

v v v v O

Obr. Tlacitko CPR (Multiboard X)

Aktivace rezimu CPR:

> Stisknéte a nejméné 3 s pfidrzte tlagitko CPR na panelu Multiboard X.
Matrace se zcela vypusti a lozna plocha prejde do rezimu CPR.

Lozna plocha matrace se narovna.
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Obr. Tlacitko CPR (sestersky ovladaci panel)

Aktivace rezimu CPR na sesterském ovladacim panelu:

> Stisknéte a nejméné 3 s pridrzte tlacitko CPR na sesterském ovladacim panelu.
Matrace se zcela vypusti a lozna plocha prejde do rezimu CPR.

Lozna plocha matrace se narovna.

D9U003VSX-0102_02
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OptiCare X pro lizko Multicare X

LINET

9.3 Obrazovka integrované matrace (lizko Multicare X s matraci OptiCa-
re X)

8 7

RE-OPTIMIZE

e Nem 0
@ \alrglrgirg\rg
MICROCLIMATE

9 OFF | LOW | HIGH

OPTIMIZE

1 2 3 4 5 6

Obr. Obrazovka integrované matrace — dotykova LCD obrazovka

. Ikona rezimu OPTIMIZE (Optimalizace) (stiskem se prechazi do rezimu optimalizace)

. Ikona rezimu MOBILE (Mobilni) (stiskem prejdete do mobilniho rezimu)

. lkona ruéniho nastaveni tlaku (stiskem spustite ruéni nastaveni tlaku)

. lkona rezimu PRONE (Na brise) (stiskem prejdete do rezimu polohy na bfise)

. lkona obrazovky integrované matrace (stiskem prejdete do obrazovky integrované matrace)

. Ikona rezimu MAX (stiskem prejdete do rezimu MAX)

. Indikator stavu matrace (signalizuje stav matrace vzhledem k pacientovi)

. lkona RE-OPTIMIZE (Reoptimalizace) (stiskem spustite proces ruéni optimalizace tlaku)

. Ikony MICROCLIMATE (Rizeni mikroklimatu) (OFF (Vypnuto) / LOW (Nizka intenzita) / HIGH (Vysoka intenzita))

OCOoONOOA,WN-=

Zluta barva na obrazovce integrované matrace znamena aktivovanou funkci.
Béhem jakéhokoli procesu nafukovani matrace blikaji tfi zelené dily matrace.
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9.4 Ovladaci prvky matrace OptiCare X (IlGzko Multicare X s matraci Opti-
Care X)

Qvlédéni matrace OptiCare X a informace o jejim stavu zajiStuji displej a klavesnice na panelu Multiboard X.
Zluta barva na dotykové LCD obrazovce znamena aktivovanou funkci.

9.4.1 ODPOJENA MATRACE

Kdyz je na lGzku nainstalovany kompresor OptiCare X, ale matrace OptiCare X neni ke kompresoru pfipojena, objevi se obrazovka
LMATTRESS DISCONNECTED*" (Matrace odpojena). Pokud je matrace OptiCare X z lozné plochy zamérné sejmuta s cilem pouzit
alternativni matraci, je nutné matraci OptiCare X odhlasit.

~ o

Pripojeni matrace OptiCare X ke kompresoru:
| 2 Ke kompresoru pfipojte vSechny vzduchové trubky.

Odhlaseni matrace OptiCare X:
> Stisknéte ikonu MATTRESS LOG OUT (Odhlaseni matrace).

X a4ed13|n\ 04zn| oad X ase9nndo

’.' - -@ 22:58

25.12. 25

MATTRESS DISCONNECTED  wirreess

LOG OUT

Check air connection.
Use log out button, if intentional.

Obr. Obrazovka odpojené matrace
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9.4.2IDENTIFIKACE MATRACE

Kdyz je matrace OptiCare X pfipojena ke kompresoru a je zahajena jeji identifikace, objevi se obrazovka ,MATTRESS IDENTIFI-
CATION® (Identifikace matrace).

Dosazeni identifikace pfipojené matrace:
> Pockejte, dokud obrazovka ,MATTRESS IDENTIFICATION* (Identifikace matrace) nezmizi.

o = -« 22:58

25.12. 25

0 w

OptiCare X pro lizko Multicare X

MATTRESS IDENTIFICATION

Obr. Obrazovka identifikace matrace

9.4.3NAFUKOVANI MATRACE

Matrace OptiCare X neni po identifikaci pfipravena na ulozeni pacienta, protoze neni dostate¢né nafouknuta.

Dosazeni minimalniho nafouknuti matrace:
> Pockejte, dokud nezmizi ikona ,MATTRESS INFLATION® (Nafukovani matrace).

J

MATTRESS INFLATION

53

0:10:00

OPTIMIZE MOBILE

Obr. Obrazovka nafukovani matrace
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9.4.4REZIM OPTIMALIZACE

Jakmile matrace OptiCare X dokon¢i nafukovani, prejde do rezimu optimalizace. Jedna se o vychozi rezim. Automaticka optima-
lizace vnitfnich tlak( matrace pokracuje, dokud pacient zlistava na matraci. Optimalizace probiha, jestlize se pacientova poloha
zméni dostate€né na to, aby se spustila detekce optimalizace, nebo pokud je spusténa automatickym €asovacem optimalizace.
Integrovany systém fizeni mikroklimatu za¢ina fungovat automaticky, kdyz pacient ulehne na Iizko, a pfestava, kdyz pacient 1GzZko
opusti (MICROCLIMATE OFF (Rizeni mikroklimatu vypnuto)).

Systém OptiCare X v rezimu OPTIMIZE (Optimalizace) detekuje situace, kdy se pacient uklada na Iizko nebo l0zko opousti. Timto
zpUsobem se pfi uloZeni pacienta automaticky spousti proces optimalizace, a kdyZ pacient I0zko opusti, matrace pfechazi do po-
hotovostniho rezimu. Béhem pohotovostniho rezimu se oblasti A a B matrace nafukuji na staticky tlak. Pfed reakci na zménu stavu
nastava kratka prodleva na detekci stabilniho tlaku, jez brani zbyte€nym zménam rezimu kvuli zméné pacientovy polohy. Pokud se
oSetfovatelsky personal domniva, Ze je nutné pacienta znovu optimalizovat, je mozné optimalizaci kdykoli spustit ruéné stisknutim
ikony RE-OPTIMIZE (Reoptimalizace).

~ o

Optimalizace prestane probihat, matrace bude nafouknuta a uroven tlaku vzduchu bude nastavena podle vahy pacienta,
pokud:

LoZna plocha je naklonéna v uhlu 10 a vice stupriti (anti-Trendelenburglv néaklon).

LoZna plocha je naklonéna v uhlu 10 a vice stupfiti (boéni naklon).

LoZna plocha je naklonéna v uhlu 5 a vice stupnl (Trendelenburgtv naklon).

SniZeni naklonu loZné plochy ma hodnotu 7 nebo méné stuprid (anti-Trendelenburgtv naklon).

SniZeni naklonu loZné plochy ma hodnotu 7 nebo méné stuprid (bo¢ni naklon).

SniZeni naklonu loZné plochy ma hodnotu 3 nebo méné stuprnid (Trendelenburgiv naklon).

Je aktivovana automaticka lateralni terapie (ALT).

VYVVYYVYYVYY
X a4ed13|n\ 04zn| oad X ase9nndo

Provedeni ruéni reoptimalizace:

| Stisknéte ikonu RE-OPTIMIZE (Reoptimalizace).

Nastaveni intenzity fizeni mikroklimatu:

| Stiskem ikony MICROCLIMATE OFF (Vypnout mikroklima) se fizeni mikroklimatu vypina.

| Stiskem ikony MICROCLIMATE LOW (Nizké mikroklima) se snizuje intenzita fizeni mikroklimatu.

| Stiskem ikony MICROCLIMATE HIGH (Vysoké mikroklima) se zvySuje intenzita fizeni mikroklimatu.

POZNAMKA: Rizeni mikroklimatu se automaticky vypina, pokud na matraci neni pacient.

22:58

25.12. 25

RE-OPTIMIZE

e Nem 0
C.'\Tf o e \rgilr i’\Tf.)
MICROCLIMATE

HIGH

MOBILE

Obr. REZIM OPTIMALIZACE
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OBRAZOVKA STANDBY REZIMU (V REZIMU OPTIMALIZACE)

- -@ 22:58

25.12. 25

0 w

OptiCare X pro lizko Multicare X

OPTIMIZE MOBILE

Obr. POHOTOVOSTNI OBRAZOVKA

Provedeni reoptimalizace v situaci, kdy je na matraci pacient a na pohotovostni obrazovce je rezim OPTIMIZE (Optimaliza-

ce):

> Prepnéte systém OptiCare X do rezimu MOBILE (Mobilni) a kratce poté zpét do rezimu OPTIMIZE (Optimalizace).
> Pokud se i nadale ukazuje pohotovostni obrazovka, polohujte pacienta do stfedu lizka podle znacek na Ilizku.

> Pokud se i pfesto nadale ukazuje pohotovostni obrazovka, hmotnost pacienta je niz8i nez minimalni limit (40 kg).
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RUCNI NASTAVENIi TLAKU (V REZIMU OPTIMALIZACE)

- -G 22:58

25.12. 25

RE-OPTIMIZE

N @
(Q‘V i'm'imi"ViE ®
MICROCLIMATE

~ o

OFF | LOW | HIGH

OPTIMIZE

X a4ed13|n\ 04zn| oad X ase9nndo

Obr. Ruéni nastaveni tlaku v rezimu OPTIMIZE (Optimalizace)

Ruéni l]p’rava tlaku vzduchu v matraci pro sedaci ¢ast A:
> Uroven tlaku se snizuje stiskem tlacitka MINUS (-) na ikoné Casti A (1).
> Uroven tlaku se zvySuje stiskem tlacitka PLUS (+) na ikoné ¢asti A (1).

Ruéni l]p’rava tlaku vzduchu v matraci pro hlavovou a nozni ¢ast B:
> Uroven tlaku se snizuje stiskem tlacitka MINUS (-) na ikoné Casti B (2).
> Uroven tlaku se zvySuje stiskem tlacitka PLUS (+) na ikoné ¢asti B (2).
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22:58

25.12. 25

£+ SETTINGS

LCD SCALES

DISCREET MODE

HOME SCREEN RETURN IN HIDE PATIENT WEIGHT

SLEEP MODE W‘ MEDIUM MAX

DISPLAY BACKLIGHT

MATTRESS
OPTIMIZE MODE - COMFORT ADJUSTMENT

Obr. Obrazovka nastaveni 2 (Multiboard X)

Deaktivace ru¢niho nastaveni tlaku:

> Stisknéte ikonu obrazovky nastaveni 1 (tfi tecky).
> Vyberte ikonu nastaveni (ozubené kolo).
> Stisknéte kulatou ikonu 2.

V kulaté ikoné 2 se objevi krizek.

Aktivace ru¢niho nastaveni tlaku:

> Stisknéte ikonu obrazovky nastaveni 1 (tFi tecky).
> Vyberte ikonu nastaveni (ozubené kolo).
> Stisknéte kulatou ikonu 2.

V kulaté ikoné 2 se objevi zaskrtnuti.

9.4.5RIZENi MIKROKLIMATU

VYSTRAHA!
Riziko nekompatibility v disledku nespravného prostéradia!
»  Pouzivejte vyhradné prostéradla propoustéjici vzduch!

Funkce fizeni mikroklimatu zagina pracovat automaticky, jakmile je zapnuta SRJ, matrace je pfipojena a na matraci je detekovan
pacient. KdyZ pacient opusti l0Zko a matraci, funkce MCM ustava. Integrovana funkce MCM je zaji$té€na pomoci vzduchu procha-
zejiciho dvéma k tomu uréenymi ¢astmi matrace doll po obou stranach trupové ¢asti matrace. Tyto rozvodné prvky usmérfiuji
proudéni vzduchu MCM mezi horni plochou vzduchovych segmentt matrace a vnitini plochou horni ¢asti potahu, ¢imz podporuji
prenos vodni pary. Intenzitu fizeni mikroklimatu Ize nastavit béhem kazdého rezimu matrace.
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9.4.6 MOBILNI REZIM

Rezim MOBILE (Mobilni) je uren k zajisténi mensiho zanofeni pacienta do povrchu pro zvy$eni pohodli a usnadnéni samostatné-
ho pohybu u mobilnéjSich pacientu. Vnitfni tlak matrace Ize upravit podle pacientovych potfeb. Doporu€enou uroven tlaku ukazuje

rdzné hmotnosti pacienta.

Dostupné trovné tlaku: 1 2 3 4 5
> 1: 40-54 kg
> 2:54-90 kg .

v

> 3:90-135 kg T lnl

> 4: 135-180 kg TmmiB

» 5: 180-250 kg 40 54 90 135 180 250
Obr. Pét urovni tlaku

~ o

Uprava tlaku vzduchu matrace:
> Vnitfni tlak v segmentech se snizuje stiskem ikony MINUS (=) pod péti trovnémi tlaku.
> Vnitfni tlak v segmentech se zvySuje stiskem ikony PLUS (+) pod péti urovnémi tlaku.

Uprava trvani rezimu MOBILE:

> Stiskem ikony PLUS (+) vedle ikony pfesypacich hodin se provoz v rezimu MOBILE (Mobilni) prodlouzi o 1 hodinu.
> Stiskem ikony MINUS (-) vedle ikony pfesypacich hodin se provoz v rezimu MOBILE (Mobilni) o 1 hodinu zkrati.
Systém OptiCare X se automaticky vraci do rezimu OPTIMIZE po vyprSeni rezimu MOBILE.

Nastaveni neomezeného trvani rezimu MOBILE:
> Stisknéte ikonu MINUS (-) vedle ikony pfesypacich hodin v dobé posledni hodiny platnosti. .
Kdyz je nastaveno neomezené trvani rezimu MOBILE, nad ikonou pfesypacich hodin se zobrazi TIMER OFF (Casovac vypnuty).

X a4ed13|n\ 04zn| oad X ase9nndo

22:58

25.12. 25

mNem
C.\TI‘ o e ®
MICROCLIMATE

| 40 54 90 135 180 250
OFF | LOW | HIGH

OPTIMIZE MOBILE

Obr. MOBILNI REZIM
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9.4.7 REZIM POLOHY NA BRISE 1 2 3 4 5

POZOR!
Pred ukonéenim rezimu polohy na briSe otocte pacienta na zada!

(] v .
IT=miB . 'I'
40 54 90 135 180 250

Obr. Pét urovni tlaku

Rezim polohy na bfiSe je urCeny pro pacienty, ktefi potfebuji lezet na bfiSe. Tento rezim nezajistuje optimalizaci, aby nemohlo dojit
k extubaci pacienta nebo k zaskrceni dychacich hadic. Rezim polohy na bfiSe poskytuje nastaveni vnitfniho tlaku matrace, kdyz
pacient lezi na bfiSe. Indikator s ikonou stopek (HODINY : MINUTY : SEKUNDY) ukazuje, jak dlouho pacient na bfise lezi.

0 w

OptiCare X pro lizko Multicare X

Uprava vnitiniho tlaku matrace po optimalizaci tlaku:
> Vnitfni tlak v segmentech se snizuje stiskem ikony MINUS (=) pod péti trovnémi tlaku.
> Vnitfni tlak v segmentech se zvySuje stiskem ikony PLUS (+) pod péti urovnémi tlaku.

Kazda z urovni tlaku je vhodna pro rizné hmotnosti pacienta.

Dostupné urovné tlaku:
» 1:40-54 kg

» 2: 54-90 kg

» 3:90-135 kg

» 4: 135-180 kg

» 5: 180-250 kg

0:30:00

[ )
C.’\TI‘;’W;’\TI‘;’W;’\T{D.
MICROCLIMATE

I 40 54 90 135 180 250
OFF  LOW |HIGH

OPTIMIZE MOBILE

Obr. REZIM POLOHY NA BRISE
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Pred ukonéenim rezimu PRONE (Poloha na bfiSe) vysko€i okno s pripominkou, Ze je potieba zkontrolovat polohu pacienta
na matraci:

> Stiskem ikony se ZATRZITKEM potvrdite, Ze pacient leZi na zadech.

> Stiskem ikony s KRIZKEM se vratite do rezimu PRONE (Poloha na z&dech).

Obr. Kontrola polohy pacienta po rezimu polohy na bfise (vystrazné vyskakovaci okno)
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9.4.8 REZIM MAX

Rezim MAX je ureny pro pfesun s vyuzitim skluzu, ota€eni pacientl a urcité zdravotnické postupy (napf. fyzioterapii).
V rezimu MAX je vnitfni tlak matrace po dobu 30 minut na maximalni drovni.

Na obrazovce reZzimu MAX se v levém hornim rohu nad ikonou do kole¢ka zato€ené Sipky zobrazuje odpocet.

Po ukonéeni rezimu MAX se systém OptiCare X vrati do pfedchoziho rezimu.

Nastaveni maximalniho vnitiniho tlaku matrace na 30 minut:
| 2 Stisknéte ikonu rezimu MAX.

Nastaveni maximalniho vnitiniho tlaku matrace na dalSich 30 minut:
> Stisknéte ikonu PLUS (+) vedle ikony pfesypacich hodin.

0 w

OptiCare X pro lizko Multicare X

- -@ 22:58

25.12. 25

min
A =
@eVrsirgrirg =
MICROCLIMATE Yy 1 . . W
M

AX

OFF LOW | HIGH

OPTIMIZE MOBILE

Obr. REZIM MAX

44 D9U003VSX-0102_02



LINET

9.4.9REZIM CPR (AKTIVOVANO CPR)

Kdyz je aktivovan rezim CPR, matrace se vyfoukne a Ize okamzité zahajit komprese hrudniku.

Doba trvani rezimu CPR je omezena na 1 hodinu a odpocitava se na obrazovce rezimu CPR.

Po uplynuti této doby se matrace OptiCare X automaticky nafoukne.

Po prepnuti z rezimu CPR do rezimu OPTIMIZE (Optimalizace) je nutné pockat na nafouknuti matrace.

Deaktivace rezimu CPR:
> Stisknéte ikonu CPR CANCEL (Ukon¢it CPR).
Matrace se znovu nafoukne a vrati se do rezimu, v jakém se nachazela pfed zahajenim rezimu CPR

O = 22:58

— ),

CPR ACTIVATED

2555125525

THE MATTRESS IS DEFLATED CPR

CANCEL
AUTO INFLATE IN: 1:00:00

OPTIMIZE MOBILE

Obr. REZIM CPR

MATTRESS INFLATION

X

Do not use mattress
until fully inflated.

Obr. Vyskakovaci okno s informaci o nafukovani matrace po pfepnuti z rezimu
CPR do rezimu OPTIMIZE (Optimalizace)

D9U003VSX-0102_02
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9.4.10 ODPOJENA PUMPA

KdyZ je od ltizka odstranéna SRJ nebo dojde k preruseni komunikace mezi liizkem a SRJ, objevi se vystraha s textem ,PUMP
DISCONNECTED* (Pumpa odpojena).

Tuto vystrahu odstranite takto:

> Nainstalujte na IGZzko kompresor! o
> Odhlaste SRJ. Viz ,9.4.12 ODHLASENI SRJ" na strané 48.
| 2 Pokud problém pfetrvava, obratte se na servisni oddéleni vyrobce!

PUMP DISCONNECTED

Contact the service department.

Obr. ODPOJENA PUMPA
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9.4.11 CHYBA AUTOMATICKE UPRAVY TLAKU

Kdyz nastane chyba automatické Upravy tlaku, neni dostupna automaticka uprava vnitfniho tlaku v rezimu MOBILE (Mobilni) a rezi-
mu PRONE (Poloha na bfi$e). PFi vyskytu této chyby je nutné vnitfni tlak matrace upravit ru¢né.

Odstranéni chyby:

> Zkontrolujte, zda je vaha stabilizovana a zda spravné funguje.
> Zkontrolujte, zda bylo provedeno tarovani bez pacienta na matraci.
> Pokud chyba pfetrvava, obratte se na servisni oddéleni vyrobce.

Auto pressure settings failed.
Pressure adjustment is manual.

N O
@relrsirgraire d

MICROCLIMATE 'I' =mB w

40 54 90 135 180 250
OFF | LOW | HIGH

OPTIMIZE MOBILE

Obr. CHYBA AUTOMATICKE UPRAVY TLAKU
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9.4.12 ODHLASENI SRJ

£+ SETTINGS

LCD

HOME SCREEN RETURN IN

SLEEP MODE ‘

DISPLAY BACKLIGHT MIN MEDIUM

Obr. Obrazovka nastaveni 2 (Multiboard X)

Odhlaseni SRJ (kompresoru) OptiCare X:

> Stisknéte ikonu obrazovky nastaveni 1 (tfi tecky).
> Vyberte ikonu nastaveni (ozubené kolo).
>

o -@ 22:58

25.12. 25

SCALES

DISCREET MODE
HIDE PATIENT WEIGHT

PUMP LOG OUT ' 2

Stisknéte a drzte ikonu matrace 2. Zeleny pruh nad ikonou matrace 2 ukazuje rozvoj dlouhého stisku.
Ikona matrace 2 je odstranéna a kompresor OptiCare X je odhlasen.

48
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9.4.13 STAVY (dotykova LCD obrazovka panelu Multiboard X)

Vv souvjslosti se systémem OptiCare X existuji 2 typy vyskakovvacich oken lisici se barevnym pruhem v horni ¢asti vyskakovaciho
okna. Cervena barva znamena vystrahu s nutnym opatfenim. Seda barva znamena pouhé oznameni.

Stav (vyskakovaci okno) Vyznam Jak Ize stav zménit
AUTOMATIC CALIBRATION
3 min. Upozornéni na probihajici automaticky | Poc¢kejte na dokoncéeni automatic-
proces, ktery nelze narusit. ké kalibrace.

Do not use untill calibration finished.

I\\. N Rezim OPTIMIZE integrované matrace Potfebujete-li rezim OPTIMIZE
o® OptiCare X nelze aktivovat z divodu po- | aktivoval, upravte nastaveni po-
¢ délného nebo lateralniho naklonu lizka | délného nebo lateralniho naklonu
Bed tilted. Multicare X. blize k horizontalniho naklonu.
OPTIMIZE function not available.

MATTRESS INFLATION Upozornéni na probihajici proces nafu-
kovani matrace OptiCare X po prepnuti Pockejte, dokud se matrace
Z z rezimu CPR do rezimu OPTIMIZE nenafoukne.
Do not use mattress (Optimalizace).

until fully inflated.

Xj SERVICE Iv?idicijedncv)tka systému OptiCare X Obratte se na servisni oddéleni
(SRJ) je odpojena. schvalené vyrobcem.
Pump is disconnected. Call service.
oK
{4
A A B125
- E Automatické vyfouknuti pro rezim CPR | K vyfouknuti matrace OptiCare X
> neni k dispozici. Mozna doSlo k odpojeni | vyuzijte ru¢ni ventil CPR po stra-
Mattress disconnected. fidici jednotky systému OptiCare X. né matrace!

Use manual CPR.
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Stav (vyskakovaci okno)

&

Bed disconnected. Mattress not
operating. Plug bed into socket.

9, P100

/'

Vyznam

Integrovana matrace OptiCare X ne-
funguje, protoze je lGzko odpojeno od
elektrickeé sité.

Jak Ize stav zménit

Aby se aktivovaly funkce integro-
vané matrace OptiCare X, zapojte
IGzko do elektrické sité!

A 9 P101
K Fidici jednotce systému OptiCa-
)(,.' 4x Od fidici jednotky systému OptiCare X re X pfipojte vSechny vzduchové
- je odpojena nejméné jedna vzduchova hadice. Stiskem ikony MUTE
Ve Al S, hadice. (Ztlumitz zt’lur_nte’akusticv:ky vy-
Check air connectors. strazny signal ze SRJ.
A P102 Stisknutim ikony MUTE (Ztlumit)

A

@« <«

Mattress inflation failure.
Close manual CPR.

Chyba nafukovani integrované matrace!

ztlumte akusticky vystrazny signal
ze SRJ. Uzavrete ruéni ventil
CPR nebo zkontrolujte pfivody
vzduchu ze SRJ, aby bylo mozné
matraci nafouknout! Pokud pro-
blém pretrvava, prelozte pacienta
na jinou plochu.

Chyba vyfukovani integrované matrace!
Automatické vyfouknuti neni k dispozici!

Stisknutim ikony MUTE (Ztlumit)
ztlumte akusticky vystrazny signal
ze SRJ. Oteviete ruéni ventil
CPR, aby bylo mozné matraci
vyfouknout! Pokud problém pre-
trvava, prelozte pacienta na jinou
plochu.

A 9 P105
ofx
N A
Use manual CPR.
9, P106

a
=d®
Mattress identification failed.
Use compatible mattress only.

Chyba identifikace matrace! Pfipojena
matrace neni kompatibilni s Fidici jednot-
kou systému OptiCare X!

Stisknutim ikony MUTE (Ztlumit)
ztlumte akusticky vystrazny signal
ze SRJ. K Fidici jednotce systé-
mu OptiCare X pfipojujte pouze
kompatibilni matrace! Zkontrolujte
hadice v matraci pobliz pfipojeni
a znovu pfipojte integrovanou
matraci OptiCare X!

’n' ox
) Q0

Check pipes for kinks or blockages.

Chyba identifikace matrace v disledku
ucpané vzduchové hadice!

Stisknutim ikony MUTE (Ztlumit)
ztlumte akusticky vystrazny signal
ze SRJ. Zajistéte, aby vzducho-
vé hadice nebyly zaskrcené ani
ucpané! Zkontrolujte hadice v
matraci pobliz pfipojeni a znovu
pfipojte integrovanou matraci
OptiCare X!
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|
»ﬁ.* *X
I\

Mattress optimization fault. Use
siderail indicators to center patient.

Proces optimalizace byl zastaven, pro-
toze pacient neni spravné umistén na
integrované matraci OptiCare X.

Stisknutim ikony MUTE (Ztlumit)

ztlumte akusticky vystrazny signal

ze SRJ. Napolohujte pacienta do
stfedu lozné plochy podle uka-
zatell na noznich postranicich,
hlavovém cCele a noznim Cele.

a

Refer to User Manual for Instructions.

Chyba integrované matrace vyzadujici
informaci z navodu k pouziti a zasah
servisniho technika!

Viz ¢ast ,9.5 Chybové kody (integrovana
matrace OptiCare X) na strané 52.

Postupujte podle pokyni pro
pfislusny chybovy kéd zobrazeny
v pravém hornim rohu vyskako-
vaciho okna (Pxx), obratte se
na servisni oddélené schvalené
vyrobcem a uvedte identifikacni
kod chyby! Stiskem ikony MUTE
(Ztlumit) ztlumte akusticky vy-
strazny signal ze SRJ.

RESETOVANIi CHYBY

Zobrazenou chybu resetujete takto:

| Stisknéte ikonu MUTE (Ztlumit) na odpovidajicim vyskakovacim okné.
Ikona RESET se objevi na tomto vyskakovacim okné& namisto ikony MUTE (Ztlumit).

> Stisknéte ikonu RESET.
Chyba je resetovana.

Pokud byla pfi¢ina chyby odstranéna, chyba je eliminovana.

Pokud nebyla pfi¢ina chyby odstranéna, chyba se vrati s odpovidajicim vyskakovacim oknem.

x,’ RESET

Mattress disconnected.
Check air connectors.

L -_—

Obr. Ikona RESET na vyskakovacim okné P101

D9U003VSX-0102_02
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9.5Chybové kody (integrovana matrace OptiCare X)

Chybovy kéd

Typ zavady

Okamzita akce obsluhy
Zkontrolujte oba ru¢ni ventily CPR, zda jsou

Napravné opatieni obsluhy

Zavazna zavada nafuko- zra\j\llzrgrée. Pokud problém pretrvava,
P2 vani o - obratte se na servisni oddéleni
- Zkontrolujte pfivody vzduchu ze SRJ. A
(4nik vzduchu) o . . schvalené vyrobcem!
Pokud problém pretrvava, prelozte pacienta na
jinou plochu.
Pockejte tfi minuty, zda se zavada sama nevy-
fesi.
NEBO Pokud problém pfetrvava,
P3 Zavada vyfukovani Zkontrolujte, Ze vzduchove hadice mezi matraci | obratte se na servisni oddéleni
a SRJ nejsou zkroucené. schvalené vyrobcem!
Pokud problém pretrvava, pfelozte pacienta na
jinou plochu.
P4 Zavada snimace tlaku PFelozte pacienta na jinou plochu. Obratte se rja servis schvaleny
vyrobcem!
P5 Zavada, pretlak Prelozte pacienta na jinou plochu. Obratte se na servis schvaleny
vyrobcem!
Pokud matrace stale podporuje pacienta, neni
tfeba pacienta premistovat na jinou plochu, Obratte se na servis schvaleny
P6 Zavada ventilu BOD pokud se chyba sama odstrani do 60 minut. , y
vyrobcem!
NEBO
Prelozte pacienta na jinou plochu.
P7 Zavada profukovani Nefunguje MCM, posudte dopad na pacienta. Obratte se na servis schvaleny
vyrobcem!
P8 Ucpany filtr profukovani Nefunguje MCM, posudte dopad na pacienta. Obratte se na servis schvaleny
vyrobcem!
P9 Chyba komunikace Prelozte pacienta na jinou plochu. Obratte se na servis schvaleny
vyrobcem!
Je mozné, Ze je pacient pfili§ téZky pro tuto
matraci nebo Ze je v poloze, ktera mlize branit
uzavieni BOD ventilt. Zkontrolujte hmotnost
P12 Zavada optimalizace z ne- | pacienta, polohu pacienta a dal$i zdravotnické | Obratte se na servis schvaleny
specifikovanych pficin prostfedky, které jsou pouzity (napf.: trakeni vyrobcem!
ram, polohovaci pom(cky, atd.)
NEBO
Prelozte pacienta na jinou plochu.
P14 Nadmérny proud v sole- Prelozte pacienta na jinou plochu. Obratte se na servis schvaleny
noidu vyrobcem!
P92 Prerjlrl\_/a’n_l systémoveé PreloZte pacienta na jinou ploch. Obratte se na servis schvaleny
fidici jednotky vyrobcem!
P94 Chyba kalibrace tlaku Prelozte pacienta na jinou plochu. Obratte se na servis schvaleny
vyrobcem!
P98 Zavada solenoidu Prelozte pacienta na jinou plochu. Obratte se na servis schvaleny
vyrobcem!
P100
P101
P102
P105 Vyhledejte odpovidajici graficka vyskakovaci okna v kapitole ,9.4.13 STAVY (dotykova LCD obrazovka panelu
Multiboard X)“ na strané 49 a nasleduijte instrukce, které se k nim vztahuiji.
P106
P107
P108
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10 Vybaveni

Vybaveni produktu zavisi na konfiguraci.

10.1 Pouzdro na rentgenovou kazetu

VYSTRAHA!

Riziko nespravné interpretace rentgenového snimku v disledku zhorseni jeho kvality!

» Ujistéte se, ze Cast téla, ktera ma byt rentgenovana, je pfistupna pfes pouzdro na rentgenovou kazetu! Viz nasle-
dujici obrazek.

»  Zajistéte, aby se vzdalenost mezi lezicim pacientem a vlozenou kompatibilni rentgenovou kazetou zbyte¢né
nezvétSovala. Tento neZadouci stav by mohla zpusobit pFili§ silna matrace nebo kombinace matraci. Dbejte na to, aby
rentgenova kazeta nebyla umisténa mimo pouzdro na rentgenovou kazetu a aby pod pacientem nebyla zadna objem-
na lizkovina nebo jiny material (napf. polstare), protoZze by mohla byt ovlivnéna kvalita rentgenového snimku!

» Ujistéte se, ze mezi pacientem a vlozenou rentgenovou kazetou nejsou pfidany zadné rentgenkontrastni materia-
ly. V misté pouzdra na rentgenovou kazetu nejsou zadné rentgenkontrastni materialy.

»  Priinterpretaci rentgenovych snimkd je tfeba vzit v ivahu také klinicky obraz pacienta.

» Rentgenové snimky pofizujte pouze tehdy, kdyz je 1GZko zabrzdéno a Zadna ¢ast lGZka neni nucena se pohybo-
vat nebo matrace neni nucena se vyrazné pohybovat!

VYSTRAHA!

Nebezpeci zhorseni poranéni patere pacienta!

»  Pouziti pouzdra na rentgenovou kazetu musi pfedchazet zhodnoceni stavu pacienta klinickym personalem. Toto
hodnoceni musi zohlednit vSechna rizika vyplyvajici z fyzického a psychického stavu pacienta.

VAROVANI!

Riziko poskozeni kompatibilni rentgenové kazety!

»  Pokud nema byt rentgenové vySetieni provedeno okamzité, v pouzdru na rentgenovou kazetu zadnou rentgeno-
vou kazetu nenechavejte!

VAROVAN:I!

Nebezpeci poskozeni pouzdra na rentgenovou kazetu v disledku nespravného ¢isténi!

»  Pravidelné kontrolujte, zda neni pouzdro na rentgenovou kazetu znecisténé v dusledku vtékani kapalin dovnitf.
»  Pokud neni mozné pouzdro na rentgenovou kazetu spravné vycistit, je tfeba jej vymenit.

VAROVANI!
Je zakazano prat pouzdro na rentgenovou kazetu v pracce!

> B> B> D>

Potah ZONED a potah MICROCLIMATE mohou byt vybaveny pouzdrem na rentgenovou kazetu.

Pouzdro na rentgenovou kazetu je pfistupné z levé i pravé strany integrované matrace OptiCare X.

Pouzdro na rentgenovou kazetu je spojeno s potahem matrace pomoci zipu, takZe jej Ize z potahu matrace odstranit, kdyz je zip
zcela rozepnuty. Pro spravné Cisténi pouzdra na rentgenovou kazetu se doporu€uje pouzdro na rentgenovou kazetu sejmout z po-
tahu matrace.

Pouzdro na rentgenovou kazetu je uréeno pro kazetu potfebnou k rentgenovému vySetfeni pacientd lezicich na matraci OptiCa-
re X. Ur€ené pouziti je podpora rentgenového vySetfeni pacientl na matraci, kde je rentgenova kazeta umisténa bezprostfedné
pod pacientem v samostatném pouzdfe na rentgenovou kazetu v potahu matrace.

Pomoci pouzdra na rentgenovou kazetu neni mozné rentgenové vysetfeni provadét v rozsahu celé lozné plochy.
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Obr. Pristup k pouzdru na rentgenovou kazetu

1. Rentgenovy stitek na tahacku zipu (rozepnutim zipu
oteviete pouzdro na rentgenovou kazetu)

Pouziti pouzdra na rentgenovou kazetu:

> Nastavte integrovanou matraci OptiCare X do rezimu MAX Mode.

> Najdéte erveny rentgenovy $titek uprostfed matrace. Stitky jsou dostupné na obou stranach matrace na zagatku zipu
pouzdra na rentgenovou kazetu.

> Rozepnéte zip pouzdra na rentgenovou kazetu na libovolné strané matrace.

> Pozadejte pacienta, aby se pretocil na stranu, pfipadné druhy oSetfovatel pom(ze pretocit pacienta na stranu, aby bylo

mozné rentgenovou kazetu do pouzdra vlozit.

Vlozte kompatibilni rentgenovou kazetu pod pacienta do pouzdra na rentgenovou kazetu.
Pofidte pozadovany rentgenovy snimek.

Po pofizeni snimku vyjméte rentgenovou kazetu z pouzdra.

Zapnéte zip pouzdra na rentgenovou kazetu.

Nastavte integrovanou matraci OptiCare X do pfedchoziho rezimu.

VVVYVYY

Obr. Cerveny rentgenovy $titek
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iSténi a dezinfekce (OptiCare X)

VYSTRAHA!

Riziko infekce kvuli nespravnému cisténi a dezinfekci!

> Ujistéte se, Zze jsou matrace a kompresor spravné vycisténé a spravné vydezinfikované, protoze to je
nutné pro bezpecéné pouziti Iiizka spolu s konkrétnim pacientem!

> Ujistéte se, Zze jsou matrace a kompresor pouzity se spravné vycisténym a spravné vydezinfikovanym
prislusenstvim!

11

POZOR!

Riziko vécnych $kod zplsobené nespravnym cisténim/dezinfekci!

» Nepouzivejte tlakové ani parni Cistice.

»  Postupujte podle pokynt a dodrzujte davkovani doporucené vyrobcem. Nikdy neprekracujte doporuc¢ené kon-
centrace uvedené v tomto dokumentu. Pfed opétovnym uvedenim do provozu matraci pokazdé oplachnéte a osuste,

i kdyz vyrobce chemického prostfedku uvadi, Ze jeho istici prostfedek neni nutné oplachovat.

»  Ujistéte se, Zze dezinfekéni prostfedky budou vybirany a pouzivany vyhradné kvalifikovanymi odborniky na hygie-
nu.

Vseobecné pokyny — standardni potah:

| Nepouzivejte Zadné silné kyseliny nebo zasady (optimalni rozsah pH 6-8. Nepfekracujte hodnotu pH 9). Nékteré Cistici
prostfedky na tvrdé povrchy maji hodnoty pH mimo tento rozsah a nejsou vhodné pro pouziti na potahované textilie.

> Pouzivejte pouze Cistici prostfedky, které jsou vhodné pro €isténi zdravotnického vybaveni a pro pouziti na potahovanych
textiliich.

| Nepouzivejte abrazivni prasky, ocelovou vinu nebo jiny material a Cistici prostfedky, které by mohly poskodit aktivni deku-
bitni matraci. Povrch matrace nedrhnéte.

> Nikdy nepouzivejte ziravé nebo leptaveé Cistici prostfedky.

| Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky, které zanechavaji usazeniny uhlicitanu vapenatého.

| Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky s rozpoustédly, kterd mohou ovlivnit strukturu a konzistenci plastt (benzen, toluen,
aceton, fenol apod.).

> Pouzivejte pouze Cistici prostfedky schvalené nemocnici a dodrZujte mistni smérnice tykajici se prevence infekci.

> Plochy po ¢isténi vzdy oplachnéte vodou a pfed pouzitim je dikladné osuste.

Casti matrace, které je potieba éistit Doporucené cistici prostredky (vSeobecné ¢isténi)

Horni ¢ast potahu Standardni nemocnicni Cistici prostredky, dezinfekéni prostredky obsa-

hujici alkohol a kvartérni amoniové slouceniny, dezinfekéni prostredky
obsahujici chlér v koncentraci az 1 000 ppm chléru, nasleduje oplachova-
ni vodou a dukladné suseni pred pouzitim.

Dekontaminace: potfrisnéni krvi / Clostridium difficile apod.

Dezinfekéni prostfedky obsahuijici chlér v koncentraci az 10 000 ppm
chléru. Doba pusobeni na ploSe 2 minuty pfi koncentraci 10 000 ppm,
nasleduje oplachovani vodou a dukladné suseni pred pouzitim. Tkaniny
potazené PU mohou byt na dotek suché, pfitom si stale drzi vihkost. Pfed
opétovnym uvedenim tkanin potazenych PU do provozu pockejte, dokud
jejich povrch nepfestane byt na dotek chladny.

Spodni ¢ast potahu, vzduchové segmenty, péno- | Viz vySe uvedené postupy.
va zakladna
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Protoze v pradelnach se pouziva nejriznéjsi zafizeni, chemické latky a podminky, zakaznici by si méli sami provést predbézné tes-
ty. Jednotlivé polozky je nezbytné po vSech Cisticich procedurach a pfed ulozenim ¢i opakovanym pouzitim dukladné oplachnout
a ususit. Mokré nebo vihké PU povrchy jsou nachylnéjsi k mechanickému poskozeni nez suché.

Jak je uvedeno shora, po pouziti vhodného Cisti¢e se povrch musi pfed pouzitim oplachnout vodou a osusit. (To plati i v pfipadé,
Ze je v navodu k Cisticimu prostfedku uvedeno, Ze to neni nutné.) Zabrani se tak nahromadéni chemikalii na povrchu matrace,
které by se mohly béhem pouzivani opakované aktivovat a nepfiznivé ovlivnit biokompatibilitu a odolnost. Potah z materialu vysoce
propustného pro vodni pary (MVP) mize béhem ¢isténi nabobtnat a zménit vzhled. Po dikladném usus$eni se vrati do ptvodniho
stavu.

POZNAMKA Pokradujici pouzivani vysoce koncentrovanych dezinfekénich ¢inidel obsahujicich chlér maze vyznamné zhorsit

Typ &isténi Cisténé éasti
Rutinni ¢isténi a dezinfekce [ Exponované ¢asti matrace
n Exponované &asti SRJ
Kompletni ¢isténi a dezinfekce [ Exponované &asti matrace
[ Exponované ¢asti SRJ
[ Vnitfni ¢asti matrace
[ Vnitini ¢asti potahu
11.1 Rutinni ¢iSténi a dezinfekce
Cisténi matrace:
> Zkontrolujte, zda se na horni ¢asti potahu matrace neobjevuji jakékoli znamky poskozeni.
Pokud je horni ¢ast potahu matrace poskozena, vyménte ji nebo opravte a kompletné vydezinfikujte.
> Zkontrolujte, zda se na vnitfni strané horni ¢asti potahu matrace neobjevuji znamky vniknuti kapaliny.

Pokud je zevniti vlhkost, horni ¢ast potahu vymérite nebo vycistéte a kompletné vydezinfikujte.
Potah matrace ponechte na matraci.

Ocistéte vodou o teploté 60 °C a Cisticim prostfedkem.

Matraci oplachnéte studenou vodou.

Matraci nechte oschnout nebo ji otfete dosucha.

Matraci otfete dezinfekénim prostfedkem.

Matraci oplachnéte studenou vodou.

Matraci nechte oschnout nebo ji otfete dosucha.

VYVVYVYYVYY

Cisténi SRJ:

> SRJ otfete dezinfektnim prostfedkem.
> SRJ nechte oschnout na vzduchu nebo ji otfete dosucha.

v

11.2 Kompletni ¢isténi a dezinfekce

Cisténi matrace:

| Matraci vypustte a sejméte z ni potah (viz Sejmuti potahu matrace).

> Zkontrolujte, zda se na horni a spodni ¢asti potahu matrace neobjevuji jakékoli znamky poskozeni.
Pokud je horni nebo dolni strana potahu matrace poskozena, vymeérite ji nebo opravte a kompletné vydezinfikujte.
> Zkontrolujte, zda se na horni a spodni ¢asti potahu matrace neobjevuji znamky praniku tekutin.

Pokud je zevniti vlhkost, horni nebo spodni ¢ast potahu matrace vyméiite nebo vycCistéte a kompletné vydezinfikujte.
VSechny segmenty a trubky matrace vycistéte vodou o teploté 60 °C s Cisticim prostfedkem.

Matraci oplachnéte studenou vodou.

Matraci nechte oschnout na vzduchu nebo ji otfete dosucha.

Matraci otfete dezinfekénim prostfedkem.

Matraci oplachnéte studenou vodou.

Matraci nechte oschnout na vzduchu nebo ji otfete dosucha.

VVYVYVYYVYY
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Cisténi potahu matrace:

> Odejméte potah matrace.

> Abyste vyprali horni potah matrace nebo dolni potah matrace v praéce schvalené pro pouziti v nemocnici, udrzujte maxi-
malini teplotu 71°C/160°F po dobu az 3 minut b&€hem praciho cyklu za pouziti ¢isticich a oplachovacich prostredk( schvalenych pro
pouziti v nemocnici. Doporuc¢ena teplota prani je 60°C/140°F béhem celého praciho cyklu.

> Potah matrace suste v bubnové susicce pfi nizké teploté. Zaplrite pouze 80% kapacity susicky.

Cisténi vzduchové trubky:

> Vzduchovou trubku otfete Cisticim nebo dezinfekénim prostfedkem.
> Vzduchovou trubku nechte oschnout.

Cisténi SRJ:

> ijméte filtr.

> SRJ a filtr otfete dezinfekénim prostfedkem.

> SRJ a filtr nechte oschnout.

> Znovu viozte filtr.

11.3 Sejmuti potahu matrace

> Opatrné rozepnéte zip pod bo¢nim lemem potahu matrace, nachazejici se v nozni ¢asti matrace.

> Sejméte horni ¢ast potahu matrace.

> Rozepnéte rohové kolicky, které drzi komfortni vrstvu, a sejméte ji.

Komfortni vrstvu prohlédnéte a v pfipadé potfeby ocistéte.

| Rozepnéte kolicky, které drzi horni desku u pénové zakladny.

> Rozepnéte plastovou svorku vedle vstupu vzduchoveé trubky na spodni &asti potahu, ktera drzi pénovou zakladnu u pota-
hu.

> Sejméte spodni ¢ast potahu matrace.

Po vy¢isténi potahu matrace:

> Znovu nainstalujte potah matrace; postupujte podle vySe popsanych krokd v obraceném poradi.
> Ujistéte se, Ze vSechny koli¢ky jsou vioZzeny zpét do pfislusnych otvor(.

12 Reseni problému (OptiCare X)

NEBEZPECI!

Riziko smrtelného urazu elektrickym proudem!

»  Pokud dojde k zavadé, nechte elektromotor, napajeci skfin nebo jiné elektrické ¢asti opravit vyhradné
kvalifikovanym personalem.

»  Neotvirejte ochranné kryty elektromotoru nebo napajeci skfiné.

VYSTRAHA!

Riziko poskozeni zdravi v disledku nedostatec¢né opory!

Pokud je integrovana matrace OptiCare X prazdna tak, Zze pacient lezi pfimo na pénové zakladné, a problém neni moz-
né vyresit podle pokynu pro feSeni probléma:

| 2 Prelozte pacienta co nejrychleji na vhodnou nosnou plochu.
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Problém

Na dotykové obrazovce panelu Multi-
board X se ukazuje obrazovka ,PUMP
DISCONNECTED® (Pumpa odpojena).

Krok sestry

Odpojte napajeci kabel 10zka Multicare X
od elektrické sité, stisknéte tlacitko STOP
a potom znovu zapojte napajeci kabel

do elektrické sité. Ujistéte se, Ze je kabel
matrace OptiCare X zaSroubovany na
pravé strané SRJ pfi pohledu zpod lytko-
vého dilu od pravé strany llizka.

Uginek / dal$i kroky

Na obrazovce matrace by se mél objevit
indikator stavu matrace.

Pokud se nic nedéje, zvednéte nozni
konec matrace a vizualné zkontrolujte
osazeni SRJ matrace OptiCare X (viz ob-
razek pfipojeni hadic v navodu k pouziti).
Pokud je v pofadku, zavolejte servisni
oddéleni.

Pacienta Ize v nezbytném pfipadé ulozit
na luzko, pokud je k dispozici alternativni
typ neintegrované matrace.

Na displeji matrace vysko€i zprava o chy-
bé matrace a v oblasti displeje urc¢ené
pro matraci se zobrazi Cerveny vystrazny
trojuhelnik.

Zvednéte nozni konec matrace a vizu-
alné zkontrolujte, Ze jsou Zluté, Cervené
a ¢erné vzduchové hadice matrace Op-
tiCare X spravné osazené (viz obrazek
pfipojeni hadic v navodu k pouziti) a piné
zatlatené tak, aby konektory zapadly na
své misto.

Vyskakovaci zprava a Cerveny vystrazny
trojuhelnik na displeji matrace zmizi. Na
panelu Multiboard X se objevi obrazek
pacienta vznasejiciho se nad matraci.

Pokud se nic nedéje, zavolejte servisni
oddéleni.

Pacienta Ize v nezbytném pfipadé ulozit
na lizko, pokud je k dispozici alternativni
typ neintegrované matrace.

Na displeji matrace se zobrazuje, ze na
IGzku neni pacient, ale pacient na luzku
je.

Zkontrolujte, zda vaha ukazuje spravné
hmotnost pacienta.

Vaha neukazuje spravné hmotnost
pacienta.

Matrace zustane nafouknuté v poho-
tovostnim rezimu a dal nese pacienta,
avSak neprobiha automaticka optimaliza-
ce tlaku.

Stiskem ikony RE-OPTIMIZE (Reopti-
malizace) si vyzadejte ruéni optimalizaci
tlaku.

Matrace provede proces optimalizace

a nyni ukazuje pacienta na lizku.

PFi prvni pfilezitosti, kdy pacient nebude
na lGzku, vytarujte vahu (viz navod k pou-
Ziti 10zka Multicare X).

Véha ukazuje spravnou hmotnost pacien-
ta, ta je ale niz8i nez 40 kg.

Stiskem ikony RE-OPTIMIZE (Reopti-
malizace) si vyzadejte ru¢ni optimalizaci
tlaku.

Matrace provede proces optimalizace

a nyni ukazuje pacienta na lGzku. Pokud
tomu tak neni, pacient je na funkce

této matrace pfilis lehky. Misto matrace
OptiCare X pouzijte jiny systém vyménné
aktivni nebo pasivni matrace.

Matrace neprovadi automatickou opti-
malizaci. Zobrazi se chyba automatické
Upravy tlaku.

Upravte tlak matrace ru¢né.

Zkontrolujte, zda je vaha stabilizovana
a zda spravneé funguje.

Zkontrolujte, zda bylo provedeno tarovani
bez pacienta na matraci.

Uroveri Setnosti pacientova pohybu
(neklid/mobilita) mGze byt na rezim
OPTIMIZE (Optimalizace) pfilis vysoka.
V takovém pfipadé vyuzijte rezim MOBI-
LE (Mobilni).

Pokud problém pretrvava, zavolejte
servisni oddéleni, které vam doporuci
dalsi kroky a sdéli, zda je bezpecné mat-
raci nadale pouzivat.
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Problém

Matrace se nenafukuje, pokud na IiZku
neni pacient.

Krok sestry

Zkontrolujte, zda jsou oba ruéni ventily
CPR v zaviené poloze.

Zvednéte nozni konec matrace a vizualné
zkontrolujte, Ze jsou Zluté/Cervené/Cerné
vzduchové hadice matrace OptiCare X
spravné osazené (viz obrazek pfipojeni
hadic v navodu k pouziti) a plné zatla-
¢ené tak, aby konektory zapadly na své
misto.

Uginek / dal$i kroky

Zvolte rezim nafukovani MAX a matra-
ce by se méla zacit nafukovat. Kdyz je
matrace nafouknuta (obrazky tfi zelenych
dili matrace na obrazovce matrace nebli-
kaji), uloZte pacienta na lGzko a vyberte
pozadovany provozni rezim.

Jestlize se matrace neza¢ne znovu
nafukovat, midzZe byt potfeba restartovat
SRJ odpojenim napéjeciho kabelu ltizka
Multicare X od elektrické sité, stisknutim
tlacitka STOP a potom opétovnym zapo-
jenim napajeciho kabelu do sité.

Pokud problém trva, zavolejte servisni
oddéleni.

Pacienta Ize v nezbytném pfipadé ulozit
na lizko, pokud je k dispozici alternativni
typ neintegrované matrace.

Nefunguje MCM (4j. neni slySet zvuk pro-
fukovani nebo je pacientova klze vihka &i
jevi znamky macerace).

Zkontrolujte, zda je funkce MCM zapnuta
a nastavena na pozadovanou uroven
(LOW (Nizka) nebo HIGH (Vysoka)).

Zvednéte nozni konec matrace a vizualné
zkontrolujte, Ze jsou ob& modré vzducho-
vé hadice matrace OptiCare X spravné
osazené (viz obrazek pfipojeni hadic

v navodu k pouziti) a pIné zatlacené tak,
aby konektory zapadly na své misto.

Mélo by byt slySet zapnuti profukovani,
pripadné by se mélo profukovani zrychlit,
pokud je zvy$eno nastaveni MCM.

Pokud profukovani stale neni slySet, pa-
cient mize zUstat na lizku, ale je potfeba
zavolat servisni oddéleni.

Pokud je profukovani slySet a obé modré
hadice jsou spravné pfipojeny, ale pa-
cient stéle vykazuje znamky nadmérné
vihkosti kuze, jsou nutné dalsi klinické
zakroky.

Elektrické ovladani rezimu CPR nevyfu-
kuje matraci.

Stisknéte a na nejméné 3 sekundy podrz-
te tlacitko CPR.

Matrace by se nyni méla spravné vyfouk-
nout.

Pokud se tak nestane, pouzijte ru¢ni ven-
tily CPR na matraci (viz navod k pouziti)
a zavolejte servisni oddéleni.

PouZijte ruéni CPR. Objevi se vyskako-
vaci okno.

Matrace neni pfipojena k elektrické siti
nebo ma poruchu CPR.

Pouzijte ru€ni ventil CPR, ktery je v hla-
vové &asti po obou stranach matrace (viz
navod k pouziti).

Na obrazovce matrace se v rezimu
OPTIMIZE neukazuji ovladaci prvky pro
upravu komfortu.

Otevrete druhou obrazovku nastaveni

a pro polozky OPTIMIZE MODE — COM-
FORT ADJUSTMENT (Rezim optimaliza-
ce — Uprava komfortu) vyberte moznost
ON (Zapnuto) (viz Navod k pouziti).

Ovladaci prvky COMFORT ADJUS-
TMENT (Uprava komfortu) by se nyni
mély objevit, kdyz je matrace v rezimu
OPTIMIZE (Optimalizace).

Zobrazuji se vystrazna vyskakovaci okna
chybovych kéda s kédem pod 100.

Poznameneijte si Cislo chybového kodu
a zavolejte servisni oddéleni.

Zavolejte servisni oddéleni, které vam
doporuci dalsi kroky a sdéli, zda je bez-
pecné matraci nadale pouzivat.

Zobrazuji se graficka vyskakovaci okno s
kédem rovnym nebo vétsim nez 100.

Zkontrolujte problém zobrazeny v okné
(viz navod k pouziti).

Pokud sestra problém vyfesi, pokraujte
v pouzivani matrace.

Pokud sestra problém vyfesit nedokaze,
zavolejte servisni oddéleni, které vam
doporuci dal8i kroky a sdéli, zda je bez-
pecné matraci nadale pouzivat.
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Problém
Pacient ma pocit / sestra si mysli, ze
pacient spociva pfimo na ramu lGzka
a nema oporu matrace.

Krok sestry

Pomoci ovladacich prvki COMFORT
ADJUSTMENT (Uprava komfortu) zvyste
tlak v matraci v oblastech A a B (viz na-
vod k pouziti).

Uginek / dal$i kroky
Pacient by nyni vizualné/pocitové nemél
byt v kontaktu s loznou plochou pod
matraci.

To Ize v pfipadé pochybnosti zkontrolovat
tak, ze pacienta posunete nebo ho po-
zadate, aby se mirné posunul ze strany
na stranu. Pacient by se mél posunout
celkem snadno.

Pokud tomu tak neni a ohledné matrace
nejsou spustény zadné alarmy, zvazte
zménu polohy pacienta nebo pouziti al-
ternativni matrace, ktera unese pacienty
s vy$8i hmotnosti.

Automaticka reoptimalizace matrace
naruSuje pacienttv odpocinek.

Pouzijte rezim MOBILE (Mobilni).

Ujistéte se, Ze se pacient citi pohodInéji.
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13 Udrzba (OptiCare X)

VYSTRAHA!

Pfi praci na systému matrace hrozi nebezpeci poranéni!

»  Prfed instalaci, servisnim zasahem, provadénim udrzby a demontazi se ujistéte, Ze je systém matrace odpojen od
elektrické sité.

VYSTRAHA!

Riziko poranéni v disledku vadného systému matrace!

»  Vadny systém matrace nechte okamzité opravit.

»  Pokud zavadu nelze opravit, systém matrace nepouzivejte.

POZOR!

Riziko vécnych $kod zplsobené nespravnou udrzbou!

» Ujistéte se, ze udrzbu bude provadét vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
certifikovany vyrobcem.

»  Pokud zavadu nelze opravit, systém matrace nepouzivejte.

13.1 Pravidelna udrzba

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu vyrobku (v pfipadé potfeby s dodacim listem).

Pokud chybi nékteré ¢asti vyrobku, pozadejte o dodani originalnich nahradnich dilG servisni oddéleni vyrobce.

O originalni nahradni dily jako nahradu za jakékoli poSkozené dily vyrobku pozadejte servisni oddéleni vyrobce.
Zkontrolujte matraci zevnitf a zvenku a SRJ zvenku, zda nejevi znamky mechanického pogkozeni nebo silného opotfebe-

Zkontrolujte, zda matrace a SRJ naleZité funguji.

Zkontrolujte vn&ji vzduchovy filtr po stran& SRJ, zda neni zapraseny nebo zneg&istény. V pripadé viditelného prachu nebo
necistot filtr vyménite.

13.2Nahradni dily

Vyrobni &titek se nachazi na SRJ a na matraci. Na vyrobnich &titcich jsou informace pro reklamace a objednavani nahradnich dild.

YY2VVYVY

Informace o nahradnich dilech ziskate zde:
[ Zakaznicky servis vyrobce
n Obchodni oddéleni

13.3 Kontrola elektrické bezpecénosti a preventivni udrzba

13.3.1 Kontrola elektrické bezpeénosti

VYSTRAHA!

Nebezpedi poranéni v disledku nespravné kontroly elektrické bezpeénosti!

| 2 Dbejte na to, aby kontroly elektrické bezpecnosti provadél vyhradné zékaznicky servis vyrobce nebo
autorizovany servisni personal s osvéd&enim vyrobce.

| 2 Zajistéte, aby byly kontroly elektrické bezpe€nosti zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporuce-
nim vyrobce.

Kontrola elektrické bezpecénosti systému matrace se musi provadét nejméné jednou za 12 mésict.

Postup provedeni kontroly elektrické bezpec€nosti je stanoven v normé EN 62353:2014.
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13.3.2Preventivni udrzba

Preventivni udrzba je bézny servis zafizeni, ktery zajistuje bezpecné pouZzivani, zabrafiuje neotekdvanym porucham a prodluzuje
Zivotnost.

Pro zajiSténi spravné preventivni udrzby:

> Dbejte na to, aby preventivni udrzbu provadél vyhradné zakaznicky servis vyrobce nebo autorizovany servisni personal
s osvédc€enim vyrobce.

> Dbejte na to, aby byla preventivni udrzba provadéna pfisné v souladu se servisnim ndvodem a povinnymi procesnimi
kroky popsanymi v kapitole Preventivni udrzba — kontrolni seznam.

> Zajistéte, aby byly kontroly elektrické bezpe€nosti zaznamenany v souladu s mistnimi pfedpisy a doporu¢enim vyrobce.

Preventivni udrzba systému matrace se musi provadét nejméné jednou za 12 mésicu.

POZNAMKA Vyrobce na pozadani poskytne servisnim pracovnikim servisni dokumentaci (napf. schémata zapojeni, seznamy
soucasti, popisy, pokyny ke kalibraci atd.) pro opravu zdravotnického elektrického zafizeni, které vyrobce oznacil jako opravitelné
servisnimi pracovniky.
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14 Likvidace (OptiCare X)

14.1 Ochrana zivotniho prostredi

Spole¢nost LINET® si je védoma vyznamu ochrany Zivotniho prostfedi pro budouci generace. V této spoleénosti je uplatfiovan
systém environmentalniho fizeni v souladu s mezinarodné uznavanou normou ISO 14001. DodrZovani této normy je kazdoro¢né
ovéfovano externim auditem provadénym autorizovanou spole€nosti. Na zakladé smérnice o odpadnich elektrickych a elektronic-
kych zafizenich OEEZ je spole¢nost LINET, s. r. 0., zapsana v registru vyrobcti elektrickych a elektronickych zafizeni Minister-
stva Zivotniho prostfedi Ceské republiky.

Materialy pouzité v tomto vyrobku a v pfisluSenstvi LINET® nejsou nebezpecéné pro Zivotni prostfedi. Vyrobky LINET® a pfislusen-
stvi LINET® splriuji platné pozadavky narodni a evropskeé legislativy v oblasti omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek

v elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS) a registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (REACH),
takZe neobsahuji Zadné zakazané latky v nadlimitnim mnoZstvi. Zadny z dfev&nych dil(i neni vyroben z tropického dieva (napf.
mahagon, palisandr, eben, teak atd.) nebo ze dfeva z oblasti Amazonie ¢i podobnych destnych pralest. Hluk vyrobku (hladina
akustického tlaku) splfiuje pozadavky pfedpist na ochranu verejného zdravi pfed nezadoucimi ucinky hluku a vibraci v chranénych
vnitfnich prostorech budov. Pouzité obalové materialy jsou v souladu s poZzadavky zakona o obalech. Pro likvidaci obalovych ma-
terialt po instalaci vyrobkl kontaktujte svého obchodniho zastupce nebo zakaznicky servis vyrobce ohledné moznosti bezplatného
zpétného odbéru oball prostfednictvim autorizované spolecnosti (vice informaci na www.linet.cz).

14.2 Likvidace

Materialy pouZité v tomto vyrobku a v pfisluSenstvi LINET® zatéZuji Zivotni prostfedi, ale zaroveri mlze byt cela fada téchto ma-
terialu velmi efektivné znovu pouzita a recyklovana. Po ukonéeni Zivotnosti vyrobku by méla byt provedena mechanicka demontaz
vyrobku a tfidéni materialt na zakladni typy odpadu (plastové, kovové, dfevéné materidly). Hlavnim cilem povinnosti vyplyvajicich
z evropské smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich je zvySit opétovné pouziti, vyuziti materialu a recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni na pozadovanou uroven, ¢imz se zamezi vzniku odpadu a pfedejde se tak moznym $kod-
livym G€inkm nebezpecnych latek obsazenych v elektrickych a elektronickych zafizenich na lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Elektricka a elektronicka zafizeni LINET® s integrovanou baterii nebo akumulatorem a pfisluSenstvi LINET® jsou navrzena tak,
aby pouzité baterie nebo akumulatory mohl bezpecné vyjmout kvalifikovany servisni technik LINET®. Na integrované baterii nebo
akumulatoru jsou uvedeny informace o jejich typu.

14.2.1V ramci Evropy

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni v€etné pfisluSenstvi LINET®:

> Elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.

> Toto vybaveni odevzdavejte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.
> Vyrobek, jeho soucasti nebo pfisluSenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy!
> Najméte na likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!

Likvidace ostatniho vybaveni véetné pfisluSenstvi LINET®:

> Vybaveni se nesmi likvidovat jako komunalni odpad.
> Toto vybaveni odevzdavejte na uréenych sbérnych mistech nebo mistech zpétného odbéru.

Spole¢nost LINET® je zapojena do sbérného systému zpétného odbéru spole¢nosti REMA System. Odevzdanim elektrickych

a elektronickych zafizeni do mista zpétného odbéru se podilite na recyklaci, Setfite primarni surovinové zdroje a zarover chranite
zivotni prostfedi pfed nasledky neodborné likvidace.

14.2.2 Mimo Evropu

> Vyrobek, jeho soucasti nebo pfisluSenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy!
> Najméte na likvidaci schvalenou firmu na likvidaci odpadu!
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15Zaruka (OptiCare X)

Spole¢nost LINET® nese odpovédnost pouze za bezpeénost a spolehlivost takovych produktl, u nichz je pravidelné provadén
servis a udrzba a které jsou pouzivany v souladu s bezpe€nostnimi smérnicemi.

Vznikne-li zavazna zavada, kterou nelze opravit béhem udrzby:
> Luzko jiz nepouzivejte.

Zaruka na tento vyrobek a jeji podminky (kromé zakonem stanovené minimalni zaruky) zavisi na dohodé mezi kupujicim
a prodavajicim.

Zaruka se vztahuje na vS§echny materialy a zavady a chyby souvisejici s vyrobou. Zavady a chyby zptsobené nespravnym pouzi-
vanim a vnéjSimi vlivy nejsou zarukou kryty. Normalni opotfebeni neni do zaruky zahrnuto. Opravnéné reklamace budou b&hem
zaru¢ni doby vyfizeny bezplatné. Pro uplatnéni reklamace v ramci zaruky uvedte sériové &islo vytisknuté na Stitku matrace s ¢aro-

vymi kédy nebo pfistupné skrze RFID stitek. U v8ech zaruénich servisnich zasaht je vyZzadovan doklad o koupi s datem nakupu.

16 Normy a predpisy (OptiCare X)

Aplikované normy jsou uvedeny v Prohlaseni o shodé.

Vyrobce dodrzuje certifikovany systém fizeni jakosti podle nasledujicich norem:
ISO 9001,

ISO 14001,

ISO 13485,
MDSAP (Medical Device Single Audit Program).
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